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ELOSZO.

Evek 6ta foglalkozvdn a finn- és lapp-irodalommal,
kiterjedt figyelmem a finn- és lapp-mesékre is, amelyek eddig
még teljesen ismeretlenek voltak irodalmunkban. Néhdny
évvel ezelbtt ,Az Ujsag“ meserovatdban ugyan mdr tdbb
finn- és lapp-mesét volt alkalmam bemutatni, de 6ndllé
gyilitemény eddig még nem jelent meg magyar nyelven.
Pedig Topeliusnak, a finnek legnagyobb meseiréjanak al-
kotdsai bdtran odadllithatok bédrmely nép meséihez, sit
kerek szerkezetiik, az elbeszélés drdmai elevensége, kiilg-
ndsen pedig jellemképzd hatdsukndl fogva feliil is muljdk
a legtdbb nép meséit. Finnorszdgban tartézkoddsom alkal-
mdéval maguk a gyermekek hivtdk fel figyelmemet Topelius-
nak itt kozolt legszebb meséire, mely kétségkivlil ezen
meséknek a legjobb birdlata. Nem egyszer hallottam meg-
lett emberekt8l, hogy Topelius meséi 6ket is meghatjdk ;
mennyivel nagyobb hatdsuk lehet tehdt a fogékony gyer-
meki lélekre ! Nem hiszem, hogy legyen jobb érzésii gyer-
mek, a kiben ,Csillagszem,“ ,A kis Matyi“ vagy a haza-
jatél s sziileitdl elszakadt két gyermek védndorldsa és meg-
haté sorsa, — amit a ,Nyirfa és a csillag“ cimil szép
mesében beszél el az ir6 — részvétet ne keltsen.

Az ,lhme* cimii szép, poétikus mese, a szép lhme
sorsat s Finnorszdg legnagyobb vizesésének, az ,/matra“-
nak keletkezését beszéli el nekiink, a ,Volt egyszer . . .“
pedig az ifjukor merész dbrandjait s azok meghiusuldsit
festi oly meghaté, szemléltet6 médon,



A lapp-mesék, amelyekb8l hdrmat taldl az olvasd
ebben a kis mfiben, a lappoknak naiv és érdekes gondol-
kodds mdédjdt, de egyuttal furfangos eszét is igen taldldan
és hiven jellemzik.

Széval ezen mesék olvasdsa k&zben én igazi élveze-
tet taldltam mindenkor és ha annyi élvezetet taldl -benniik
a fogékony lelkit ifjusdg is, akkor nem végeztem haszon-

talan munkat.

A FORDITO.



CSILLAGSZEM.

arécsony este volt. Az elhagyott hegyek kozt egy
lapp hajtott szdnk6jan, amelybe egy rénszarvas volt

S § fogva, mig egy masik szdnkén neje kovette 6t. Korii-
lottﬁk mindenfelé csillogott a nagy hé, felettlik pedig az északi
fény rezgett és a csillagok ezrei ragyogtak az égen. Habéar
meghatva iilt szdnkdjdban a lapp, mégis egyre az utdna jové
szankét nézte, mert attél félt, hogy eltaldl maradni a neje.
A lapp asszony Olében egy rénbérbe beburkolt kis gyer-
meket tartott €s igy nem kormdnyozhatta jol a rénszarvast sem,

Amint a "hegy tetejérél lefelé hajtottak, a farkasok
seregestiil rohantak utdnok, amint ezt gyakran ldthatni
télen a Lappfoldén.

Alig vették észre ezt a rénszarvasok, elkezdtek ug-
rélni hol jobbra, hol balra, aztdn sebesen vagtatva rohan-
tak lefelé, tigy, hogy a két szdnké majdnem felfordult a
nagy héfuvatagban. Amint igy rohantak lefelé a hegyr6l,
kiejtette a szdnkobdl gyermekét a lappnd. Hidba kiabalt
torkaszakadtdbdl, hasztalanul huzogatta a rénszarvas szd-
jat, az j6l tudta, hogy farkasok vannak a nyomdban s a
fillét mozgatva, oly sebesen futott a hegyek kozt, hogy a
ldbai csordgtek, akdrcsak a di6. Nehdny perc mulva mdr
eltiint a két szankd a rénszarvasokkal.

A kis gyermek tehdt, pdlydba burkolva fekiidt a hé-
kérgen és merben nézte az ég csillagait. Nehdny perc
mulva mér ott volt mellette egy egész sereg farkas, de a
gyermek nem sirt, nem mozdult, csak nézett. Es a kis
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gyermekek drtatlan szemében csodds er lakik | Az éhes
farkasok koriilvették a szegény gyermeket, de egy se me-
részelt volna hozzdnyulni. Meghtkkenve néztek rd egy kis
ideig, aztdn tovdbb indultak a rénszarvasok nyomdn. A
gyermek egyediil maradt a magdnyban, zord, téli éjszakdn,
a megfagyott havon. Mivelhogy folyton a csillagokat nézte,
a csillagok pedig egyre 6t szemlélték, igen j6 bardtok let-
tek nemsokdra. Azok a végtelen, nagy szdmu csillagok,
amelyek az égen oly szépen ragyogtak, megszdntdk a ha-
von nyugv6 kis gyermeket, de mivel folyton a csillagokat
nézte, a csillagok fénye aszemében maradt. Azonban csak-
hamar ott fagyott volna meg, ha az isten véletleniil nem
kiild egy j6 embert. Ez az ember pedig egyik, Enare-ban
leteleptilt finn volt, aki hazafelé utazott Vads6bdl,*) ahol
sot és lisztet vett az Unnepekre. Ez taldlta meg és vette
szdnkdjdba a szegény gyermeket.

Kar4dcsony reggelén éppen akkor érkezett meg Enare
faluba, mikor a kis templom pardnyi harangja reggeli
imdra hivta a hiveket. Alig érkezett meg szegény kis hi-
zdba, odaadta azonnal a gyermeket nejének. Nesze Liza
— igy sz6lt hozzd — karédcsonyi ajdndékot hoztam ! Az-
tdn letdrslve a deret hajdrdl, elbeszélte, hogy hol talélta
a kis gyermeket. Ekkor a j6 asszony 6lébe vette a szegény
kis porontyot, lehtizta réla a rénszarvasbér ruhdt, aztdn
meleg tejet adott neki inni.

"— A j6 isten kiild6tt hozzdnk — igy szélott az asz-
szony. No mért nézel ugy rdm ? Hiszen ha nincs se apdd,
se anydd, akkor Sorsa Simon lesz ezutdn atydd, én meg
anydd leszek. Milyen 6ré6me lesz Siminek, Matyinak, meg
a kis Palkénak, hogyha megtudjdk, hogy kis ndvéritk
is van, mert h4t, amint ldtom, ledny vagy nem fiu. De
legaldbb meg vagy-e mdr, lelkem, keresztelve ?

— Biz ezt nem tudhatjuk — mond4 Sorsa Simon —

*) Norvég véroska, az Eszaki Jeges-tenger egyik &blében.
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mert hat a lappokndl messze van a templom és igy a
gyermekek kereszteletlentil maradnak mindaddig, mig ma-
guk nem mehetnek a paphoz. Mivelhogy most éppen reg-
geli templom van — mond4 Sorsa Simon — legjobb lesz,
ha a gyermeket megkereszteltetjik.

Helyeselvén az asszony is a férje tanicsat, megke-
reszteltették a taldlt gyermeket, aki igy a keresztségben
Liza nevet kapott,

A pap csoddlkozva vette mindjart észre, hogy a kis
gyermek két szeme fénylik, mint a csillag, azért tréfdsan
igy szélott Sorsdhoz s nejéhez : ,Csillagszemnek kellett
volna ezt kereszteltetni, nem pedig Lizdnak.“

A pap szavai csakhamar elterjedtek aztdn az egész
vidéken s azon naptdl fogva Sorsédéktaldlt gyermekét ,Csil-
lagszem“~-nek hivtdk. A kisledny tehdihdrom nevelt fitest-
vére kozott nevelkedett s belble oly karcsu, vékony lednyka
vélt, mint a mily izmosak és z8mdksk lettek fivérei.
Két vorss szemével s fekete hajdval — amit ritkdn lehet
latni a lappoknal — egészen ellitétt a hdrom fiutél. De a
lapp gyermekek néha igen hevesek és kapzsik, mig Csil-
lagszem csendes, szelid lednyka volt. Kiilénben békésen
megfértek egymdssal, csak a fiuk kozt tortént meg néha-
néha, hogy vdltozatossdg végett egymdst megtépdztak.

Eppen hdrom éves volt a kis Csillagszem, amikor
neveldanyja valami kiilénds dolgot fedezett fel benne. A
kis ledny két szemében oly csodds erd volt, hogy annak
ellenéllani senki sem volt képes. Ha a fiuk néha bdntal-
mazni kezdték, csak rdjuk nézett és tlistént abbahagytdk.
De a macska avildgért se tudott rdnézni, a hdzorzé kutya,
a bozontos sz6rii Réka pedig tlistént abbahagyott ugatast,
mormogdst, hogyha rdvetette a ledny két szemét. Nevel§-
anyja még azt is észrevette, hogy a lednyka szeme a so-
tétben csillog. Egy napon meg nagy vihar volt és azt
hitte, hogy Csillagszem hozta, mert mikor az ajtéhoz ment,
a vihar is megsziint,



Habdr Sorsdné nagyon 1is szerette a ldnykdt, de
ilyet mar még se tudott sz nélkiil eltlirni. — Ne nézz rdm —
sz6lt hozzd néha haragosan — mert azt hiszem, hogy
szivembe akarsz tekinteni !

Csillagszem szomoru, nagyon kedvetlen volt, mert
hiszen nem értett az egészbdl semmit, csak azt tudta,
hogy j6 anyja nagyon haragszik rd. Mikor pedig észre-
vette anyja, hogy milyen szomoru, megcirégatta és aztdn
igy sz6lt hozzd : — No, ne szomorkodjdl, édes kis gyer-
mekem, te nem tehetsz rdla, hogy lappnak sziilettél !

Egyszer, mid6n méar hdrom esztendés volt Csillag-
szem, Sorsdné guzsalya orsdjat pergette és a tavollevl fér-
jén jart az esze. Ekkor véletleniil eszébe jut az is, hogy
egyszer a lovuk hdtulsé 14bdrdl elveszett a patkd. Csil-
lagszem a szogletben (ilt és ugy tett, mint hogyha lovacs-
k4t hajtana. A kis pad volt a lovacska és igy szdlott
hozz4 : ,Eppen azon gondolkodik anydm, hogy a hétulsé
labadrél elveszett a patkd.”

Sorsdné hirtelen letette guzsalydt s csoddlkozva kérdé
a kis Csillagszemt6l : — De hdt honnan tudod te, hogy
mit gondolok ? — , A kis Liza tudja“ valaszolt Csillagszem.

Sorsdné ugy tett, mintha mit se hallana, de ezuttal feltette
magédban, hogy még jobban megfigyeli majd a kis gyermeket.

Nehdny nappal késébb egy utas kért tdlitk szélldst
éjszakdra. Sorsdné szivesen ldtta a jovevényt, de mdsnapra
kelve, meglepetve l4tja, hogy arany-gyiiriije eltlint az asz-
talrdl. Tiistént megvizsgdltdk az utas ruhdjat, de abban a
gyiiriit nem taldltdk sehol. Alig hogy felébredt reggel a
kis ledny, rdtekintett az utasra s azutdn igy szélott : ,Nini,
gyiirii van a bdcsika szdjdban !“

A gyliriit meg is taladltdk az utas szdjdban €s azon~
nal kikergette Sorsdné a hdzbdl, aztin ezuttal is ugy tett,
mintha mit se tudna.

Nehdny nappal késébb kilitstt a vords himl8 a kis
Palkén és eljott a pap is, hogy megnézze Palkét, mert
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értett valamit a gydgyitdshoz is. Sorsanénak éppen két
friss lazaca volt s azért folytonosan ez forgott eszében :

— Melyiket adjam a papnak ajdndékba ? A nagyobb
vagy pedig a kisebb lazacot? Azt hiszem, hogy ez a
kisebb is elég lesz.

Csillagszem egy szogletben uldogélt s 6lében egy
fenydsepriit tartott és ugy tett, mint hogyha az lett volna
a pap: ,Melyiket adjam most neked ajdndékba ? A na-
gyobb, vagy pedig a kisebb lazacot ? Sorsdné meghallotta
ezt s mikor elment a pap, nem tudta mar tovdbb fékezui
haragjét :

—- Most mar ldtom, hogy csakugyan boszorkiny
vagy, te alnok lapp kolydk s mdtél fogva nem fogod rdm
vetni boszorkdny szemedet! A padlé alatt van egy nagy
sotét verem s az lesz a lakdsod ; enni is csak egyszer
j6hetsz fel napjdban, de el6bb szemedre vastag kend&t ktok.

Szegény Csillagszemet ez nagyon bdntotta, mert hi-
szen 6 sohase vétett senkinek. De nevel6anyja babonas
asszony volt, aki hitt a lappok boszorkdnysdgdban. Tehit
Csillagszemet neveléanyja egy mély godorbe zarta. Etele,
ruhéja, dgyacskdja meg volt, sziikséget, hideget éppen nem
szenvedett s habdr nem volt e hely valami kellemes, de
unalmasnak sem igen lehetett mondani, mivel a veremben
tarsai is voltak., Ott fekiidt egy régi, korhadt gerendafa,
nem messze tole egy torott agyag korsd, azutdn egy gu-
zsaly s egy fiiletlen csupor. Ezek voltak a pincében csa-
ladja tagjai, melyek a gerenddn kiviil, mind egy 0blos,
nagy csobérben laktak. A csébdrben aztin mindegyiknek
meg volt a maga munkdja. Csillagszem énekelt tobbi tér-
sainak s a patkdnyok meg az egerek hallgattdk.

Sors4nénak volt egy j6 bardtnéja is: Murra szom-
szédasszony, akinek elpanaszolta Sorsiné a bajit: Koss
csak a szemére hét gyapju kezkendt — igy szélott Mur-
r4né — s tégy a verem nyildsdra hét gyapju takarot, akkor
bizonydra nem fog latni semmit.
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Sorsané azonnal lement a verembe s a gyermek két
szemét hét gyapju kenddvel er6sen bekété, a nyildsra pedig
szintén annyi vastag gyapjutakarét tett.

Nemsokdra megint sotétedni kezdett, lassanként fel-
jottek a fényl6 csillagok és az északi fény halvdnypiros
ivként rezegett az égen. Csillagszem pedig igy kezdett
énekelni :

»Kis csillagok ragyognak
Az esteli égen,

Eszaki fény szikrazik
Ott a magasban fenn.

Az északi fény rezeg,
Csillog a csillagsereg
Ugy fénylik, mint az arany,
Karécsony este van.“

Most meg mdr a csillagokat s az északi fényt is l4tja
a boszorkdny kolyke — igy sz6lt Murra asszony.

— Lehetetlen — mond Sorsdné — és azonnal le-
ment megint a verembe. Mikor levette a hét gyapju taka-
rét, ott iilt a kis gyermek a sotét veremben, hét gyapju-
kendgvel bekdtve a szeme.

— Lé4tsz-e most valamit ? kérdezte Sorsdné. Sok,
nagyon sok csillag van a magas égen, mind fényes és
csillogd, mert j6n a szent karicsony.

Sorséné visszament tiistént a szobdba és elbeszélte a
dolgot Murrdnénak.

— Assunk a verem fenekén egy mély, sotét godrot,
aztdn tegyiitk oda és fedjiikk be folddel — szélt a gonosz
asszony.

— Nem lehet — mondd Sorsdné — megtudja az uram.

— Add ide hidt nekem! igy szélott Murrdné — én
majd visszaviszem szdnkémon Lapp-foldre.

— Csak aztdn valami rosszat ne tégy vele !
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Ekkor Murra asszony rénszarvasb8r bunddba bur-
kolta a kis Csillagszemet, azutdn elvitte a nagy hegyek
kozé s ott ezen szavakkal tette le a héba:

— Amit megigértem, meg is tettem veled. A h6fuvatagban
taldltak meg egykor s most visszahoztalak a héfuvatagba.

A fagyos hékérgen fekiidt most Csillagszem, szem-
lélve az égnek szamtalan csillagit. Eppen kardcsony este
volt, mint most hdrom éve. A fényl8 csillagok szdnakozva
nézték a szegény gyermeket, megvildgitottdk megint a két
szemét, belenéztek tiszta, 4drtatlan szivébe, amelyben jési-
got s szeretetet l4ttak. Az éj nagyon csendes és fényes
volt most is, telve éppugy néma, buzgd imadsiggal. Egye-
diil az északi fény rezgett s huzddott el ivalakban fenn a
hegyek felett, dicsérve az Isten mindenhatésagat.

Karicsony reggelén, mikor a gyermekek még mélyen
aludtak, Sorsa Simon megérkezett tdvoli utjarél. Amint
letérlé a zuzmarat hajarél, megcsékolta feleségét s tlis-
tént azt kérdezte : Hogy vannak a fiuk ? Az asszony el-
mondta, hogy Palké himlds volt, de mir semmi baja, Simi
és Matyi meg olyanok, mint a makk.

— Ha4t Csillagszem hogy van ? kérdé Sorsa Simon.
— J6l — mond4 az asszony, mert félt az urdtél, de meg lel-
kiismerete is furdalni kezdte.

— Nekiink gondj4t kell viselnlink a kis Csillagszem-
nek — mond4 Sorsa Simon — mert az elmult éjjel, mi-
dén a szédnkéban elnyomott az dlom, azt 4lmodtam, mintha
a szdnkémnak a takaréjdra, az égrél egy csillag esett volna,
amely igy szélt hozzdm :

Végy oltalmadba és viseld j61 gondomat, mert én a
hdzadba 4ld4st fogok hozni. Alig ébredtem fel a szdnkdn
4dlmombd), eszembe jutott, hogy a hdrom év alatt, amibta
Csillagszemet a h4zunkba vettiik, Isten dlddsa kisérte min-
den dolgainkat. El8bb semmiben sem volt szerencsénk
soha, folyton betegesek és szegények voltunk, a fagy el-
pusztitd a vetéseinket, a medve s a farkas elhordta nyé-
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junkat, most pedig mindenben kedvez a szerencse. Es ez
mind azért van, mert Isten irgalmas az irgalmas irdnt és
elkiildi angyalait az drtatlanokhoz.

Amidén Sorsdné ezeket hallotta, meghatottdk lelkét a
férje szavai, de azért egy szét se szélott mindezekre. Ekéz-
ben felébredt a hdrom fiu is s mindjart az o©lébe vette
dket atyjuk, oriilve, hogy mind a hdrom olyan egészséges.

Alig vette az o©lébe Sorsa gyermekeit, mindjart azt
kérdezte: H4t Csillagszem hol van?

— Edes anydm a verembe z4rta — mond4 Matyi.

— Hét kend6t kotott a szemére anyukdm és hét
takarét tett a verem szdjdhoz — igy szélt legott Palko.

— QOdaadta édes anyam Murrdnné asszonynak —
mond4 a kis Matyi — Az meg elvitte a tdvol hegyek kozé.

Mikor mindezeket halld Sorsa Simon, olyan voros
lett a diihtdl, akdrcsak a {6tt rdk, felesége pedig elsdppadva
csak ennyit birt sz6lni:

Ep oly boszorkdny volt az a cudar kolysk, mint a
tobbi lappok.

Sorsa Simon erre nem szélott egy sz6t se, hanem
faradtan, amint utjdbol megjott, bement az istalléba és be-
fogta a lovat. El6szér is Murrdnéhoz hajtott haragjdban,
akit szdnkojdba liltetett és ugy kényszeritette, hogy mutassa
meg, hol tette le a kis gyermeket.

Amint megérkeztek a nagy hegyek kozé, leszdllottak
a szdnkordl s hétalpot kotsttek ésigy folytattdk tovdbb az utat
a nagy havon. Mikor mér elérték azt a helyet, ahol Murrdné
letette a kis Csillagszemet, csak egy kis mélyedést lattak
mdr a havon és ett6l nem messze farkasok nyomait. Sorsa
Simon tovdbb haladt a hétalpon, amikor egyszerre kidltds
hallatszott. Eppen akkor fordult vissza a hétalpon, mikor
a szénké a dombr6l lefelé ment és mikor Murrdnét a Lapp-
fold éhes farkasai darabokra tépték. Mikor Sorsa Simon
nagy nehezen felért a domb tetejére, mdr meg is ették a
farkasok Murrdnét.
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Szomoruan indult vissza Sorsa Simon és éppen akkor
€rt Enare faluba, mikor a kis templom pardnyi harangja
reggeli imara hivta a hiveket.

Mélyen szomorkodva iilt otthon magdban Sorsa Si-
monné is s nem mert a templomba menni reggeli imdra,
mert reggelre kelve, egyetlen egy juh se maradt az egész
akolban, mind elpusztitottdk az éhes farkasok.

— Most kezdddik biinhddéstink — mond4d Sorsa
Simon. Jertek, menjiink mindannyian az Isten haz4ba, most
nagyobb sziikségiink van rea, mint eddig volt, mert nagy
biinért kell Istentdl bocsédnatot kérniink.

*
* *

Ezen naptél fogva nem tudta senki, hogy hova lett
Csillagszem. A havon ldthaté farkas nyomokbél tén azt
lehet sejteniink, hogy a j6 orzBangyalka megint vezetett
valami utast arrafelé, aki aztin megtaldlta és magdval vitte
a kis Csillagszemet. Ahol j6 otthonra taldlt, oda 4lddst is
vitt és tobbet fog latni, mint mds ember ldthat; mert 6
it fog latni a hétszeres falon, be fog latni az emberi szi-
vek rejtekébe, keresztiil fog latni a szép csillagokon és az
égboltozaton a boldogok honaig.

Es vajjon mi lehet ebben csoddlatos ? Nincsen-e oly
ember, aki kiolvassa mdsok gondolatdt? Nincsenek-e j6
és istenféld lények, akik er8s hittel beldthatnak a boldog-
sig titkos fiiggényein ? A fiiggdnydn tul azonban mér Ok
sem l4athatnak, mert ott sok dolog van, amit szem nem
latott és flil még nem hallott. De mdr az is nagy adomdny,
ha valaki tulldt ezen a vildgon, mert hiszen erre is csak a
vélasztottak lehetnek képesek.

Régen azt hitték, hogy az emberek sorsa a csillagok-
tél fligd, most mdr tudjuk, hogy a sorsunk Isten kezében
van, de azért a csillagok sem veszték el egészen csodds
erejiiket, mert hogyha buzgén és 4hitattal nézziik, mintha
Istent 14tnék fényes oltdzetben, az & véghetetlen teremt-
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ményeiben. Ott latjuk az égen a végtelenségnek e pardnyi
részét, amelynek fénye a lelklinkbe vésddik. Ez -a fény
maradt meg a szegény d4rtatlan kis Csillagszemben is, aki-
nek nem volt senkije ezen a vildgon.

O még most is gyermek, mert hisz nemrég tlint el;
azért nézz meg minden fényes szemii kisldnyt, hdtha meg-
taldlod koztiikk Csillagszemet. Amint mondtam, vérds szeme
s fekete haja van, de ne gondold, hogy nem lehet a kék
szemliek kozt, mert hiszen vdltozik minden a vildgon. Csak
azt vizsgdld, tud-e olvasni a gondolataidbél, tud-e vihart
kelteni és lecsendesiteni, 4t tud-e 14tni a hét gyapju takaron.
Ha minderre képes, akkor az Csillagszem. Es ha megtald-
lod, mondd meg majd nekiink is, de neki ne szdlj egy &rva
sz6t se rola; mert 6 mdr rég elfelejté a rosz embereket s
a sotét vermet a hdz padldja alatt. De jobb is, hogy régen
elfelejtett mindent!

Oh, kis Csillagszem, én mdr lttalak egyszer, de azt
nem mondom meg, hogy merre l4ttalak, pedig olvastdl is a
gondolatombdl s aztdn megoleltél a kis kacséiddal, mert
lattad, hogy téged mennyire szeretlek! De hat ki is ne
szeretne téged, te bdjos kis gyermek, kinek szemébdl a
végtelenség fénye tiikroz6dik felénk!



A NVIRFA ES A CSILLAG.

integy kétszdz évvel ezel6tt Finnorszdg nagy ve-
szélyben forgott. Hdboru pusztitott az orszdgban,

' j| vdrosok és falvak ldngba borultak, a virulé6 me-
zdket letiporta az ellenség, az emberek pedig ezrével pusz-
tultak el. Egyebet se lehetett l1dtni €és hallani, mint séha-
jokat, konyeket, panaszokat, bubdnatot, vért és hamut.
Igen sok csaldd foldonfutdvd lett. A lakossdg egy részét
ellenség hurcolta el, sokan pedig a vadonban, vagy a tavoli
Svédorszagban kerestek menhelyet. Fivér nem ldtta t6bbé
viszont névérét, a férj feleségét; apa és anya nem tud-
hatta tobbé, életben vannak-e a gyermekeik, Ezért, mid6n
a hdboru véget ért s mindenki visszatért hazdjdba, keve-
sen voltak, akik valaki utdn ne bdnkédtak volna.

Ekkor tortént, hogy két kis gyermeket: egy fiut és
egy lednyt, idegen f8ldre vitt az ellenség. Szerencsére j6
emberek viselték gondjukat s évek multdval szépen fel-
serdiiltek és semmi bajuk nem volt. De sziileiket és hazdjukat
mégsem tudtdk elfelejteni. Midén aztdn hire terjedt, hogy
Finnorszdgban helyredllt a béke és hogy mindenki vissza-
térhet sziil6foldjére, a két gyermek is haza akart menni.
Gyémszﬁlexk csak nevették Oket.

— Tudjitok-e, hogy szdz mérti6ldnyire van innen
hazdtok ? kérdék gydmsziileik.
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— Nem baj -— monddk a gyermeliek — azért haza
megyiink.

Itt §6 dolgotok van, j0 gyiimolcsst esztek és tejet ihat-
tok, van j6 meleg ruhdtok és szép lakdsotok, azonkiviil
szeretiink benneteket €s j6l banunk veletek. Miért akartok
hét benniinket elhagyni ?

— Ezt jol tudjuk — monddk a gyermekek — de azért
mi mégis csak haza vagyddunk.

Hazdtokban most nagy inség van 4m s nagy sze-
génységben kell majd otthon élnetek ; mohbdl lesz d4gya-
tok, feny6galybdl kunyhétok, szél és hideg dllandd tarsa-
tok s fakéreg mindennapi kenyeretek. Sziileitek, testvérei-
tek és bardtaitok mér régen meghaltak s a midén nyomaikat
keresitek, farkasok nyomaira fogtok akadni.

— lIgaz — mondtdk a gyermekek — de azért mi,
mégis csak haza vdgyédunk.

— Tiz éve elmult, hogy eljtttetek hazulrél. Akkor
még kicsinyek voltatok. Ambdr most tizenst és tizennégy
évesek vagytok, de a vildgot még nem ismeritek. Aztan
meg elfelejtettétek a haza vezetd utat s szlileitek, ha élnekis,
nem emlékeznek mdr redtok.

— Igaz — mondtdk a gyermekek — de mi azért
mégis. csak haza vdgydédunk,

— Ki fogja nektek megmutatni a hazdtokba vezetd
utat ?

— Isten — mond4 a kis fiu — aztdn meg emlék-
szem, hogy a szlileim udvardn egy nagy nyirfa A4llott,
melyen napkeltekor madarak daloltak.

— En meg j6l emlékszem — mond4 a kis ledny —
hogy esténként egy csillag tiindékélt a nagy nyirfa felett,

— Szegény gyermekeim — sz6lt neveld anyjuk és
ellene szegiilt ezen szandékuknak. Azonban hidba volt min-

den ellenzés és egy holdvildgos éjen igy szélott a fiu hal-
kan névéréhez :



17

++— Alszol, kis testvérem ? — Nem tudok aludni —
igy szblott n8vére — mert sziintelen édes hazdnk forog
az eszemben, — Epen ugy mint nekem, mond4 a fivére.
Szedjlik 6ssze ruhdinkat s menekiiljiink innen. Ugy érzem,
mintha a jo Isten biztatna és igy szélana hozzdm :

— Eredj haza, eredj haza, fiam !

Es a mit a j6 Isten mond, az nem lehet vétek.

— Igaz — mondd hugocskdja — és utnak in-
dultak.

Gyonyorii éj volt, teli hold vildgitotta meg az uta-
kat és az Osvényekef. Amint mendegéltek, egyszer csak
igy sz6lt a fiu a nbvéréhez :

— En csak attél félek, édes kis testvérem, hogy nem
taldljuk meg az igazi utat. Mire a fivére ekként szjlott
hozz4 :

— Menjiink egyenesen, a merre a napot lenyugodni
latjuk, mert arra van hazénk.

Egy kis id6 mulva igy szdlott a ledny megint a
fiuhoz : :

— En félek, testvérem — hogy vadillatok és rablok
tdmadnak meg.

— Mire a fivére ekként vigasztalta:

— A j6 Isten meg fog védeni benniinket. Emlékszel-e
még arra a szép imadsigra, amelyet otthon j6 anydnkitdl
tanultunk :

»Ki a Teremtdben bizik,
Az soha nem csalatkozik.“

— Igen — mond4 a ledny — Isten el fogja kiildeni
hozzdnk j6 angyaldt, hogy édes hazdnkba vezessen ben-
niinket.

Vigan haladtak elére a gorongyds uton. A fiu botot
faragott egy tSlgyfa galyabdl, hogy ezzel magédt és ndvé-

rét megvédje. Vandorldsuk kdzben keresztutra értek, ahol
2
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nem tudtdk, hogy merre induljanak, Egyszer csak madéarka
csicsergést hallottak, a madédrkdk pedig a balra vezetd ut
felé repiiltek. — Erre menjiink sz6lt a fiu — ez lesz a
helyes it. Hallom ezt a kis madarak c¢sicsergéseib6l.

— Igen — mond a ledny — ezek nem oly madarak,
mint mdsok, hanem Isten angyalai s ezek elvezetnek.

Elindultak teh4dt a madarak utdn, a melyek minden
fan megpihentek kissé, ugy, hogy a két gyermek kénnyen k6~
vethette. De bdrmeddig mentek, még se féradtak el

Eledeliik az erd0 gytimolcse, italuk a forrds tiszta
vize, parndjuk pedig a puha mohrakds voit. Csoddlkozva
vette észre a két gyermek, hogy bdrhovd értek, eledelt
talaltak. Ahol pedig éjjel meg akartak hdlni, csendes és
nyugalmas szdllds vérta Oket.

Ezt sehogysem voltak képesek felfogni, de valahdny-
szor megldttdk a kis madarakat, ekként szolt a fiu a kis
névéréhez :

— lme, Isten angyalai vezetnek beniinket !

A lednyka pedig igy szdlt a fiuhoz :

— Mikor keressiik mér, testvérkém, a nyirfat ?

— Majd, hogyha azt halljuk, hogy apdnk és anydnk
nyelvén beszélgetnek.

Lassan bandukolt hat a két gyermek tovdbb. A nydr
vége felé jart s a kopaszodd fakrdl mar peregtek a sdrga
levelek. Ekkor igy szdlott a ledny fivéréhez :

— Nem latod-e még a nyirfdnkat valahol ? Mire
fitestvére ekképpen vdlaszolt :

— Még nem ldtom sehol | De nemsokéra mdas vidékre
érkeztek. Eddig tdgas rondkon 4t vezetett az utjok, de
most olyan vidékekre bukkantak egyszerre, amelyeken
dombok, hegyek, folydk és nagy tavak voltak.

— Hogyan jutunk 4t e meredek hegyeken ? kérdezte
a leany.

En 4t foglak vinni — valaszolt a fiu s ugy tett,
amint mond4.
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Aztdn megint igy szolt a ldny a fiuhoz :

— De hogyan megyiink majd 4t a nagy folydkon ?

— Majd evezni fogunk, — monda a kis fiu. Es dteveztek
a folyékon s tavakon, mert valahdnyszor a folyéhoz, vagy
a topartra értek, a csénak ott ringott elSttlk a parton.
Csak két folyét kellett keresztitl uszniok, de konnyen
usztak, mert angyal ment el6ttiik. A hosszu uton mdar na-
gyon elfdradtak. Estére maganos hdzikéhoz értek, amely-
nek udvardn egy kis fiu éppen répit apritgatott.

— Ugy-e nekiink is adsz répdt? kérdezte a fiu.

— Menjetek be a szobdba — mondd a kis fin —
anyam édes gylimdlcstt és tejet ad majd nektek.

Mid6n meghalld a fiu e szavakat, 6romében szinte

- ugrandozni kezdett.

— Minek &riilsz, kis testvérem ? kérdé hugocskéja.

— Hogyne oriilnék, amikor ez a gyermek apdnk s
anyank nyvelvén beszél. Most mar kereshetjliik a nyirfat és
a fényes csillagot.

Bementek a kis szobdba, ahol szivesen fogadtdk a
két kis jovevényt. A hdzigazda azonnal megkérdezte tdliik,
hogy honnan j6nnek és merre visz az utjok. Mire a kis fiu
ekképpen vilaszolt :

— ldegen orszagbdl joviink és sziileink hazat megyiink
felkeresni, de csak az udvaron levé nagy nyirfarél fogiuk
megismerni, amelynek levelei kozott esténként egy fényes
csillag ragyog.

— Kedves gyermekeim — mond4 szdnakozva a jo
hézigazda — sok ezer nyirfa van ezen a vildgon s az égen
sok ezer fényes csillag ragyog, hogyan taldlhatjdtok meg
tehat a sok csillag koz6tt épen azt, amelyet keresni akartok ?

Mire a két gyermek ekképen vélaszolt:

— Az lsten oda fog vezetni bennlinket. Az 6 angyaiai
vezettek benniinket eddig is mindeniitt.

— Finnorszdg igen nagy — igy sz6lt most a gazda,
a fejét csévélva,

24



20

— Az Isten még nagyobb — vdlaszolt a fiu.

Azutdn megkdszonték a gazda szivességét és utnak
indultak, de a nyirfdt s a csillagot nem taldltdk sehol. Igen
sok nyirfdt meg sok csillagot l4ttak, de azt nem taldltdk,
amelyet kerestek.

— Finnorsz4dg igen nagy s mi kicsinyek vagyunk — sé-
hajtott a ledny — és igy sohasem taldljuk meg t6bbé
hdzunkat!

Mire a fiu azt kérdé a lednytdl:

— Hiszel-e, testvérem, a j6 istenkében?

— Hiszek | — mondotta a ledny a fiunak.

— Akkor azt is tudod, hogy nagyobb csoddk is tor-
téntek mér ennél. Mikor a pésztorok Betlehembe mentek,
csillag vezette dket is, mint vezet benniinket, ha hisziink
Istenben.

— lgaz — mond4 a ldny — s vigan tovdbb mentek.
Egyszer egy maganos kis hdzhoz érkeztek. Eppen plinktsd
este volt. A mint az udvarra bement a két gyermek, egy
nagy, terebélyes nyirfat vettek észre, amelynek halvdnyzéld,
kis levelei kozt ott ragyogott szépen az esteli csillag.

— Ez mdr a mi nyirfink — mondotta a fiu.

— Es a mi csillagunk — szélott a kis ledny.

Ekkor megolelte egymdst a-két.gyermek és elkezdtek
sirni a nagy 6rém miatt,

— Itt van az istdll6, ahova atydnk a lovidt szokta
vinni,

Es ott a kat, melybd! anydnk a tehenet szokta meg-
itatni.

— De két kereszt is van a nyirfa tsvében. Vajjon mit
jelenthetnek ezek itt? kezdtek tanakodni.

— En nem merek a szobidba menni — igy szélott a
leany. H4t hogyha nem is €l mér atyank és any4nk, vagy
pedig nem ismer meg benniinket tobbé.

— Hallgatédzzunk el8bb egy kicsit az ajtén !
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Asszobdban &Sreg ember {ilt feleségével. Ugyan nem
voltak még oly nagyon Oregek, de hajuk a butél és gond-
t6l meg8sziilt, az arcuk pedig mar egészen rancos volt.

A férfi éppen igy sz6lt feleségéhez :

— Ma piinkésd napja van. Isten vigaszt kiild ma
minden szenvedének, de szdmunkra mér nincsen vigasz e
foldon, Négy gyermekiink volt és mind a négyet elvette az
Isten. Kettd itt a nyirfa alatt nyugszik, kett6t pedig az
ellenség hurcolt el messzire.

Ekkor kinyilt a kis ajté s a fiu meg a lany hirtelen
beléptek. Aztdn elmondtdk, hogy messze f6ldr6l j6nnek s
egy darab kenyeret kértek a gazdat6l. Kenyeret és szalon-
nat is adunk, — szdlt az Oreg asszony. llyenek volndnak
mér gyermekeink is, hogyha még élnének. Milyen gydnyérii
két gyermek | — és elkezdett a két Sreg keservesen sirni.
A gyermekek nem tudtdk a dolgot mdr titkolni, hanem
. szlileik nyakdba borulva igy széltak :

— Hat nem ismertek meg még most se bennlinket ?
Hiszen mi vagyunk a ti gyermekeitek, akiket az Isten ide-
gen orszdgbdl csoddlatosképen most visszavezérelt !

A sziilék nagy 6romilkben megolelték mindjart a gyer-
mekeiket s térdre borulva koszdnték meg a j6 Istennek,
hogy angyalkdit elkiildte ma, pilinkdsd estéjén. A gyerme-
kek pedig elmondottdk minden viszontagsigukat.

— Mindjért sejtettem, hogy ma még valami 8rém ér
— igy szélott az apa, — mert ma reggel idegen madirka
énekelt a nyirfan.

— Most mér én is értem — vdélaszolt a ledny. Azok
az angyalok, akik madér alakjdban vezettek benniinket és
akik jelezték, hogy ma haza joviink, a sirban pihend no-
vérkéink voltak, Azok sugtdk sziintelentil: eredjetek haza
s vigasztaljitok meg szegény sziileiteket! Azok vezéreltek
folyton a vadonban, hogy el ne tévedjiink, azok készitettek
nekiink mohdbdl kis dgyat, hogy meg ne fagyhassunk, azok
kiildtek csénakokat, hogy el ne mertiljiink a folyé mélyébe,
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Azok mutattdk meg ezer csillag kd&zt az igazi csillagot,
Isten kiildte 6ket a mi oltalmunkra !

— Kedves gyermekeim, — igy sz6lt most az apa, —
az ember élete 6r8kds vandorlds ezen a vildgon. Vindo-
roljatok hat, Isten szent nevében, ti is, gyermekeim! Midén
angyalok vezettek, biztosan haladtatok az uton mindenfelé.
Azok mutassdk ezentul is utaitokat! A nyirfa*, amelyet oly
sokdig kerestetek, hazdtok jelképe, szeressétek hdt ezt egész
szivetekkel. A csillag pedig, amelyet kerestetek, az 6rokké-
valdsdgnak jelképe lesz mindig s ez vilagitson éltetek
sotét utain 4t!

Az anya és a gyermekek Usszetették kezeiket és csak
ennyit mondtak :

Amen. Ugy legyen!

" Finnorszégban igan sok nyirfa van s igy a haza jelképének
szoktdk tekinteni. Ford. y & 1 :



A KIS MATYL

5|z erd6ben, egyik domb lejt6jén maganosan 4116 kuny-
Wi hét pillantunk meg, amelynek egyetlen ablaka oly
20| kicsiny, hogy a pdszkehaju kis fiucska kerek feje
egészen betdlti,valahdnyszor ki-kitekint rajta. Valamikor, régen
téglakémény is volt a tetején s vdrdsre voltak falai festve,
aztdn csinos s6évény s zoldelld burgonya fsid vette azt
koriil. De most nagyon szegényesnek latszik a kis kunyhd,
a fust a tetdnyildson szall fel a magasba s a sovény is
réges-régen eltiint. Ezt a nagy pusztuldst pedig az okozta,
hogy a kunyhdéban most egy elaggott, vak katona s dreg
neje laknak, akik bizony réges-régen éhen haltak volna,
ha az o¢reg ember hdlékat nem fonna és az oreg asszony
seprilket nem k&tne s ha a kdzség nem adna nekik dven-
ként hdrom véka gabondt kenyérnek.

Ezel6tt még négy-6t esztenddvel a két oregnek is
elég j61 ment dolga, mert akkor még vellik lakott fiuk és a
menyiik, akik szorgalmasan dolgoztak és boldogan is éltek,
mig a nagy szerencsétlenség be nem -kovetkezett. Egy
vasdrnap délelstt ugyanis, a templomba vivé nagy csona-
kot, amelyen a falu népe csaknem mind egyltt volt, fel-
forditotta az erés vihar és igy odaveszett fiuk és menylik
is. A két dreg azon napon nem ment a templomba ; az
treg ember mar ugy se latott semmit, az bdreg asszony
meg nem akarta itthon hagyni a kis unokdjat. Mid6n a 16
tulsé partjdn megcsendiilt a templom kis harangja, egyut-
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tal lélekharangja volt ez mindazoknak, akiket az/ Isten
magéhoz szélitott, Or6k szolgdlatra, a magas me-
nyekbe.

lgy tehat csak a két oreg €It még a kunyhdban,
akiknek nem maradt egyebiik, csak bdnatuk, szegénysé-
giikk és kis unokdjuk. Ez a fiucska volt az egyetlen-
egy Ordkségiik, amely elveszett fiuk és menylikt6] rdjok
sz4llt s akit, mivelhogy még egészen kicsi volt, mindenki
csak ,Kis Matyi“-nak hivott. Matyi arca gdmbolyii s piros
volt, akdrcsak a legszebb piros alma, f¢ '3 kék szemébdl
becsiilet sugédrzott, haja meg olyan sa.ga volt, mint a
tiszta arany. Az igaz, hogy ez volt a szegény Matyinak
egyetlen aranya ezen a vilagon. Gombolyti két arca min-
dig megtsltstte a kis haz ablakdt, valahdnyszor valami
zaj hallatszott kiviilr6l. Ha ott hajtottdl el a kis kunyhé
mellett, bizonydra ott l4ttad &t te is az ablakban ! Hogyha
pedig véletleniil s6tét, 8szi estén visz arra az utad, vigan
lobogd tiizet l4tsz benn a kis kandallén. A kandalié mel~
lett az oreg vakember éppen héldkat két, a jo dreg asz-
szony hangosan olvasgat a nagy biblidbd], a kis Matyi
pedig, egy nagy kdvén iilve, dlében macskdt tart s mint
aki legjobban érti, buzgdén hallgatja, hogy mit olvas nagy-
anyja. Habar a legszebb kocsiban iilnél ez utadon, mégis
drommel és irigyelve néznéd ennek a szegény kunyhénak
boldog szegénységét, amelyben béke és d4rtatlansdg honol
s amely felér a palotdk minden kincseivel.

Ha pedig szép nyari napon taldlsz erre menni, a
kunyhohoz kozel egy kis kapuhoz érsz, a hol meg kell
dllnod, ha az be van zdrva. De ha egy kevés ideig vidrsz
a kapu eldtt, mindjart ott terem a kapu mellett Matyi,
Nini! mdr kijott a kis kunyhdé ajtajdn s tliskén-bokron
futva, lengeti a szell¢ aranysdrga hajit. Mdr ott van elétted
¢és nyitja a kaput! Hogyha véletlentil rézpénz van zsebed-
ben, dobj neki valamit, mert hisz ezt elvarja. De legjobban
szereti a csillogé uj rézpénzt. O még nem ismeri a pénz-
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nek a becsét s a fényes réz fillér épugy gydnydrkddteti 6t,.
akdr az arany pénz.

A kis Matyi rendesen csak szdraz kenyeren és gyii-
mblcsféléken €It é€s ha néha-néha burgonyédt és aludtiejet
kapott, az m4r {innepnap volt az § életében. Mégis évrbl-
évre gyarapodott s gombdlyiibb lett az ily ételektdl.

Tudomdnya se volt sok a kis Matyinak, minddssze
csak a Miatydnk s a Tizparancsolat; de tudott {igyesen
tétagast allani és bukfencet hdnyni a puha zold flivon,
értett a k6dobdldshoz a t6 sima tiikrén, mialatt nagyanyja
ott a ruhdt mosta; el tudta hajtani egyenes utakon a szom-
szédjuk lovdt, kivalt, ha valaki még iilt is mellette ; meg
tudta kiilénbodztetni a havon az erdei tyuk nyomot a szarka
nyomdatél és azonnal felismerte a farkas ldbnyomdt. Tudott
nyirfadgbo6l kis -szdnkdt faragni, aztdn feny6dobozokbol
lovakat készitni, amelyeknek a négy laba feny&szilankbol
volt. Ennyi volt a kis Matyinak Osszes tudomdnya. Es ez
elég is lett volna ilyen kis embernek, hogy ha nem hidny-
zik neki még valami. Nem tudom, hogy megmondjam-e, ne
mondjam-e, hogy mi! En bizony megmondom, hogy nem
volt nadrdgja. De megmondom nektek mindjdrt az okat is.
Nagyapja s nagyanyja, mivelhogy nagyon szegények vol-
tak, bizony nem vehettek neki ilyen ruhét, de meg kiilon-
ben is, kivéalt hétkéznapon, a tobbi gyermekek is mind nadrig
nélkiil futkostak az utcdn. Az igaz, hogy a tobbiek vasdr-
nap rendesen nadrdgot vettek fel, de Matyi még vasdrnap
sem Olttzhetett miskép, ami bizony nem csekély gondot
okozott neki.

Matyi mindeddig nem érzé a nadrdg hidnyat s a kis
ingben olyan bilszkén és vigan 1épdegélt, mintha semmi se
volna oly sziikségtelen ruha, mint éppen a nadrdg. De nem
sokdra beldtta, mennyire csalédott! Egy vasdrnap reggel,
mid6n a t6 partjan 4ll6 emberekkel & is a templomba akart
volna menni, ezen szavakat intézte hozzi a nagyanyja:
,Kedves Matyi fiam, te nem mehetsz oda!l*
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1»— Miért nem mehetek? kérdé a kis Matyi.

— Azért, mert nincs ruhdd. En ugyan adhatnék —
folytatd nagyanyja — egy nagy 6cska szoknydt, de ha azt
felvennéd, azt hinnék, hogy ldny vagy.

— En nem akarok lany lenni, mert én fiu vagyok —
mondd a kis Matyi.

— De nézd csak! igy szdlott hozzd a nagyanyja, —
hiszen aki fiu, fiu az akkor is, hogyha nem is volna na-
gyobb, mint 6kiom. De azért csak maradj itthon, Matyim !

Matyi sz6t fogadott s nem ment a templomba. Nem
sokkal ezutdn vdsidr volt a kozeli helységben, ahol igen
nagy néptdmeg gyiilekezett egybe. Megjelent ott Vig Jancsi
is panordméjaval, amelyben l4tni lehetett Bonaparte Napo-
leont aranykorondja s hosszit szablydjdval s a félelmetes
Nagy Mogult roppant szakdlldval. Ott l4athattdk tovdbba az
aranyhaju gyonydrii hercegndt, aki sdrényénél fogva vezette
eld az afrikai tigrist, ezenkiviil Kamélidst, az érids-embert.
A ki mindezeket meg akarta l4tni, az vagy nehdny rézpénzt
adott Vig Jancsinak, vagy pedig kenyeret; voltak olyanok
is, kik semmit sem adtak, st még O&csaroltdk, pedig tet-
szett nekik. |

Mindezt elbeszélték a fiuk Matyinak, a ki feltette
magéban, hogy szintén- megnézi,

— Te nem mehetsz oda — mondd a nagyanyija.

— Miért nem mehetek ? kérdé a kis Matyi.

— Mert ott mindenféle nagy ur van ilyenkor s oda
nem mehet, akinek nincs nadrégija.

A kis Matyi egy ideig toprengett magédban, mert Vig
Jancsi s a tobbiek forogtak eszében, végre aztdn igy szélt
Oreg nagyanyjdhoz:

— Adja ide hdt, nagyanydm, azt az écska szoknyat!

— Itt van, — sz6lt nagyanyja, j6iziit nevetve, miktz-
ben a szoknydt Matyira rdadta — no de, most maér ép
olyan vagy, mint valami kis lany.
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— Hogyha olyan vagyok, akkor el se megyek —
mondd a kis Matyi.

— Az igaz, hogy olyan vagy, mint valami kis ledny
— folytatd nagyanyja — de hat azt mondhatod majd ott,
hogy fiu vagy.

Persze, hogy azt mondom — gondolkodott Matyi —
-és legott elindult.

Alighogy elérte a nagy orszdgutat, igy szdlott hozzé
egy ur a hintéjabol :

— Te kis ledny, nem tudod, hogy merre van a v4sir?

— En nem vagyok ledny, mond4 a kis Matyi, — ha
annak latszom is.

Csak ennyit szélt és azutdn folytatta az utjdt. A mi-
kor elérte a nagy vdsdrteret, olyan nagyot kidltott, hogy
mindenki meghalld:

— En nem vagyok ledny, ha annak ldtszom is, mert
én fiu vagyok!

Erre a sok n® és férfi elkezdett nevetni, a fiuk és
lanyok pedig gyorsan kériilvették és a torkaszakadtdbél
kidltd az egyik: — Nézzétek csak ezt a kis ldnyt! Vajjon
kitdl kapta ezt a hosszu szoknyét?

— Ez a nagyanydm szoknydja — mondd a kis Matyi
— de azt ldthatjétok, hogy nem vagyok ledny.

Ekkor a legnagyobb s a legrosszabb fiu hirtelen fel-
kapta a szegény kis Matyit, odavitte, a hol legtébb nép
volt a vasdron, aztdn folyton kiabélta az emberek k&zott:

— Nézzék csak a fitying embert, ezt a szoknyds fiut!

Ekkor a kis Matyi megragadta mérgében a gonosz
fiu hajat, aztdn egész erejébdl elkezdte cibdlni s keserve-
sen sirva megint ezt kidltd: ,Ez nem az én szoknydm,
hisz én fiu vagyok !“ De a rosz fiuk csak egyre kiabaltdk :
,Nézzék csak, itt van a hosszu szoknyds fiu!“

A kis Matyi pedig folyton sirt, kiabait, karmolt ¢s
harapott, végre leugorvéan a fiu hatédrél, elkezdett szaladni
a nagy néptémeg kozt, de a hosszu szoknydjaban csak-
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hamar megbotlott. Alig hogy feltdp4dszkodott, megint futni
kezdett, de ismét csak megbotlott és t6bbszér bukfencet
hényt. Végre is, lélekszakadva, elérte a kunyhét s keser-
vesen sirva, igy szélt nagyapjdhoz :

sNagyapdm, vegye le rélam ezt a hosszu szoknydt!
nekem nem kell szoknya, mert én fiu vagyok !

,No, ne sirj, kis fiam, — igy szélott nagyanyja —
hiszen, ha nagy leszel, megmutathatod majd, hogy te is ép
olyan férfi vagy, mint mdsok.

Meg dm ! —igy szOlt vigasztalva Matylhoz nagyapja —
s akkor majd felveszed az én nadrdgomat.

Az oregek igazdn szerették kis unokdjukat, mert hisz
Isten utdn & volt legfébb vigaszuk és drémitk e f6ldon s
taldn bdrsonyban és biborban jdratjdk, ha a j6 Isten jobb
moédot adott volna nekik,

Alig hogy hazaért, egy darab vajaskenyeret kapott
a kis Matyi, aztdn lelilt a kis szoba egyik szégletébe é&s.
mintha semmi se tdrtént volna vele, csakhamar elfelejtette
minden bujdt-bajat,

Nem sok id6 mulva a kunyhé eldtt vezetd széles.
orszdguton olyan port vertek fel az ott mend kocsik, hogy
szinte sOtét lett téle a levegé.

A korményzdt vdrta az uton a témeg, aki olyan nagy
ir, — a mint hire futott — hogy még a kirdly se lehet
sokkal nagyobb. .

Latni akartdk hdt mind azt a nagy urat, kir8l mdr
elére mindenféle csodds dolgot beszéltek mindeniitt ; igy
a tobbek kozt, hogy arany kocsiban iil, amelybe 12 szép
pejld van fogva, azutdn, meg hogy tet6t6l-talpig finom
arany s eziist az egész ruhdja, mig a kis gyermekek ugy
képzelték el az egész dolgot, hogy a nagy Ur hdtidn egy
arannyal megtelt hosszu tarisznya 16g, amelyb6l aranyat
sz0r a gyermekeknek.

Neszét vette a dolognak ami kis Matyink is s legott
elhatdrozta, hogy 6 is ott fog lenni.
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A szegény Matyinak mindenben meg volt a sajét
akarata, mint ezt a nagyapdk és nagyanydk kis unokdindl
igen gyakran latjuk,

— De hiszen nincs ruhdd — igy szélt mosolyogva
Matyihoz nagyapja — vagy megint a nagyanyad szoknyéa-
jat akarod felvenni ?

— Nekem nem kell szoknya — durcdskodott Matyi
és egyszerre oly vords lett, akdrcsak a fott rdk, eszébe
jutvdn, hogy mennyit tiirt miatta — nekem nem kell
szoknya, én a nagyapa nadragjat akarom felvenni.

— Hét még mit ? még csak az kellene | mondotta nagy-
apja. — No nem bdénom, gyere s vezess a padldsra, meg-
prébdljuk, hogy 4ll rajtad az az 6cska nadrag !

El lehet képzelni, mint o&riilt most Matyi! Futott,
mint a macska a létrdn felfelé, ugy, hogy alig birta nagy-
apja kovetni. Amint egy nagy, zdldre festett 1dddhoz jutot-
tak, amely a padlds zugdban mélyen el volt rejtve s me-
lyet a kis Matyl mindannyiszor csoddlkozva nézett, vala-
hdnyszor az egérfogékat szokta felpeckelni: el8szdr is
egy roppant nagy kard tiint a szemébe.

— Ez is az enyém lesz! — kidltotta Matyi. — Hat még
mi ? igy szdlott az 6reg Matyihoz : Nesze, fogd a kardot,
mig eldkeresem az uniformist is.

A kis Matyi kezébe vette az Ocska, rozsdds kardot,
amely oly nehéz volt, hogy alig birta fel.

— Ha majd férfi leszel, — igy szdlott az 6reg, unokdja
két orcidjit meg-megveregetve — akkor megtdrténhetik,
hogy te is kardot rdntasz és harcolni fogsz majd te is
a hazdért. Akarsz-e érte harcolni te is?

— Akarok ! — mondotta Matyi, kiegyenesedve. —
Ketté vdgom a fejiiket, akdrhdnyan lesznek !

— Hoh6 ! Akarhdnyan lesznek ? Az attél fligg, hogy
ki ellen kell majd harcba menned !

— lgen — mond4 Matyi kissé gondolkodva — levé-

gom a fejét akdrki legyen is, hogyha a nagyapdt s a
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nagyanyat bantani akarja. Ugy bizony, nagyapa! Aztin
meg levdgom a nyakdt annak is, aki engem ezutdn is
ldnynak mer csufolni.

— No, no, kis Matyikdm, ne olyan hevesen ! Nesze!
megtaldltam mar a nadrdgot is! H4t a mente kell-e?
kérdezé nagyapija.

— Kell — mondotta Matyi — meg az a csdké is.

— QOda adok mindent, hogyha megigéred, hogy nem
mégy ki a kapun, ha itt lesz az a nagy ur.

— lgérem, nagyapa, igérem — szdlt Matyi.

Alig hogy leértek a hdz padldsarél, az utmester mdr
sebesen vdgtatott elfre s jobbra-balra kidltotta, hogy
alljanak félre, mert nehdny perc mulva itt lesz a kor-
manyzo. .

Nagy volt am a stirgés-forgds a kis kunyhdban is.
Matyira rdadtdk nagyapja nadrigjat, amelyen halvdnykék
zsinér ékeskedett s a melynek egyik szdrdban bdtran elfért
volna az egész kis ember; aztdn a két szdrdt félig felhaj-
tottdk és a hdna alatt kendbével szorosan meger&sitették.
Eppen annyi munkét adott a mente is, amely kékes-faké
volt a régiségtdl és ugy latszott, mintha inkdbb dridsnak
késziilt volna ez is. A két ujja lcért egészen a foldig, alja
pedig a hdz foldjét seperte utdnpa.

— Ez még igy nem jé lesz — sz6lott a nagyanyja — s
a ruha két ujjat és az aljdt tiikkel megroviditette; aztdn
fejére tették a nagy’ katona-csdkdt, amely bizonyosan a
véllaig siilyed, ha el6bb széndval félig meg nem toltik.
Végre oldaldra akasztottdk a nagy, nehéz kardot és elSttitk
allott Matyi, mint egy lovag.

A hoés, aki gydzve j6n a csatatérr6l, nem lépdel oly
biiszkén, mint most a kis Matyi az uniformisban ; pedig
egész teste csaknem elveszett a roppant bd ruhdban, csak
aprd, kék szeme s piros arca kukucskdlt ki a keskeny
nyildson, a mente gallérja és a csdkd aldl. Mikor felsze-
relve, kilépett a hdzbdl, a kovon elkezdett a nagy kard
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csorégni, a tlik kihullottak a mente ujjdbol, a csdkd meg
jobbra, majd balra délt fején. A két Sreg régen nem neve-
tett olyan joiziien, mint most a kis Matyin. Az 6reg ember,
a ki nem latta, csak hallotta a felszerelését, hdromszor
koriilment Matyin s megcsékolta: ,Aldjon meg az Isten
Matyikdm ! sz6lt hozz4, — bdr sose hordand rosszabb em-
ber, mint te, a poribeliek* vén uniformisat!

— De most ide figyelj! — igy szélott nagyapja — ha
a nagy ur itt lesz, tisztelegned is kell. Elészor is egyene-
sen allasz, mint a cdvek, aztdn balkezedet szépen lebocsi-
tod, jobb kezedet pedig homlokodhoz teszed.

— lIgenis, nagyapa, — mondd a kis Matyi — aki
nagyon kénnyen megértett akdrmit.

Alig foglalta el Matyika a helyét a kis kapu mellett,
mar latszott a nagy por messzir8l az uton és a szilaj lovak
oly gyorsan vagtattak, hogy a patkéiktdl szikrdztak a ko-
vek. Mikor mdr egészen kdozel volt a nagy Gr, megdllitd
hirtelen a kocsis a lovakat és igy kidltott az ott bdmész-
kodbékhoz : ,Nyissdtok ki hamar, emberek, a kaput!“ Az
utmester mar elére akként intézkedett, hogy kommand¢
szora nyiljék ki a kapu és igy meggy6z6djék a korményz6
is az uralkodo rendrél. A lovak azonban oly gyorsan ro-
hantak, hogy az tdtmester (r, aki aldzatosan is akart meg-
hajolni ,zsupsz |“ hirtelen beleesett a széles drokba, amitél
szolgaja, aki a parancsszdt varta a kapundl, annyira elveszté
egyszerre a fejét, hogy nem merte parancs nélkil kinyitni
a kaput.

A kocsinak tehdt meg kellett dlinia a zart kapu el6tt,
mire a kormdnyz6 kidugta a fejét a kocsi ablakédn, a ko-
csis pedig ezt kidltd a bakrél : ,Hé emberek, nyissatok ki
hamar azt a kaput!“

Ekkor el6lépett nagy ligygyel-bajjal a kis Matyi he-
lyérél, kinyitotta a kaput és éppen ugy tisztelgett, amint

s A poribeliek vitéz katondk voltak a finnekneél.
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azt nagyapja tanitotta neki. A kocsis most hirtelen a lovak
kszé vagott, de a kormdnyzd ezt kidltotta: ,Megdllj!“
Es ekkor hirtelen megéllott a kocsi.

— Miféle kis legény ez itt, a poribeliek uniformisdban ?
kérdé a kormdnyz6, annyira nevetve, hogy a kocsi is
recsegett a nagy nevetéstsl, De Matyi nem értett az egész-
b8l semmit, csak az volt eszében, amit a nagyapja mon-
dott és ugy 4llt ott, tisztelegve, akdrcsak a covek.

Ez még jobban mulattatta az 6reg kormdnyzot, azért
megkérdezte, kié ez a gyermek ? Ekkor az utmester, aki
négykéz-lab mdszott ki a széles 4rokbdl, elbeszélte tiis-
tént, hogy a fiu drva és hogy szegény nagyapjandl, egy
gyenge elméjii, vak embernél lakik, aki egykor katona
volt s Hakkurinak hividk. Az utmester mindezt oly meg-
vetd hangon kezdte elbeszélni, mint ahogy sok nagy ur szokott
beszélni a szegény emberekr6l. De mennyire elbdmult az at-
mester, amiddn leszéllott hirtelen az (ir a kocsir6l és egye-
nesen a kunyh¢ felé indult.

No, még csak ez kellett nektek, j6 oregek! A vén
asszony ijedtében lefordult a székrél, midén a korminyzé
belépett az ajtén, az Oreg ember azonban mdar sokkal bdt-
rabb volt s igen szivélyesen a kis loca felé mutatott ke-
zével.

— Adjon Isten, j6 bardtom! — mond4d az idegen —
nekem ugy tetszik, hogy mi ismerjilk egymdst és merden
nézett az Oreg emberre.

— Nem az a Hakkuri vagy-e, aki egykor, mint
kozvitéz, a 37-ik ezredemben szolgélt?

— Az vagyok, kapitdny uram, — vdlaszolt az oreg,
megismerve tiistént kapitdnya hangjat.

— No, héla I[stennek, hogy megtaldltalak — mondd
a kormanyzé az dreg-harcosnak — vagy elfelejtetted, hogy
te mentettél meg a csata tiizében és mid6én megsebesiil-
tem, a hdtadra véve vittél at a foly6én, mert kiildnben az
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ellenség kczébe keriilok? Ha te nem emléksze!l, azt hiszed,
hogy én is rég elfelejtettem ?

— Mikor helyredllt a béke a kiizd8k kozt, sokélg keres-
tettelek az egész orszdgban, de mivelhogy semmit se hal-
lottam rélad, azt hittem, hogy régen meghaltdl valahol.
Most megtaldltalak és gondoskodni fogok feleségedrdl és
kis unokadrol is. ,Derék ember lesz belble — mond4 a
kormédnyzdé s ekkor héna ald vette a kis Matyit és akkora
csokot nyomott az arcdra, hogy a csdkd leesett a fejérdl a
foldre, a mentébdl pedig s a két nadragszarbél kihullot-
tak a tlik, melyek ¢sszetartdk.

— No megéllji — mond4 a kormdanyzdénak Matyi —
leejtetted a csdkdémat, ezért ad nagyapam!

— Nagysigos j6 uram! — szé6lott az anyéka, aki
nagyon szégyenkezett a kis Matyi miatt — ne vegye rosz
néven, amit e gyermek mond, mert hat, uram bocsé' nincs
ez hozzd szokva még az emberekhez.

— A nagyapa kap helyette majd t8lem jobb csdkét,
tmaga pedig, j0 anyéka, ne tdr6djék avval, hogy mit mond
e gyerinek, anndl derekabb ember lesz egykor majd bel6le.
Hallod-e fiacskdm ? Szeretnél-e te is oly vitéz katona lenni,
mint nagyapdd ?

— Azt mondja nagyapa — vdlaszolta Matyi — hogy
az attél fuigg, hogy ki ellen harcolok,

— Léatom, nagy képé vagy — mondd a kormdnyzé
— és hogy megvan benned mdr is a batorsdg.

— Ez onnan van — szdlt az 6regember — hogy ma
van eldszoér nadrdg a kis fiun és a bétorsdgot a nadrég
adja meg.

— Mondjuk inkdbb, hogy a poribelieknek az unifor-
misa. Mert, hej! sok puskaporfiist és sok becsiilet van dm
ebben a mentében és az ily emlékek nemzedékrbl-nemze-
dékre szédllanak mindenkor. B4dr most mds vildg van, de
ebbdl a fiub6l még hii véddje lehet egykor hazajdnak.
Van-e benned er6? kérdé a kormdényzd.

3
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Matyi nem sz6lt semmit, hanem kinyujtotta a mutaté-
ujjat, hogy ,gorcsot“ akar a korményzdval huzni.

— Most mar ldtom, — igy szélott a kormdny26 Ma-
tyihoz — hogy ha megn8sz, olyan erds leszel, mint a medve.

— Akarsz-e eljdnni hozzdm, vagy itt maradsz? Nédlam
mindennap lagy kenyér s tej lesz az ételed, aztdn, hogyha
tigyes leszel, néha-néha taldn még egyebet is kapsz.

— Kis lovat is kapok? kérdé a kis Matyi.

— No persze, hogy azt is — mondd a kormdnyzé.

Ekkor a kis Matyi gondolkodni kezdett s apré kék
szemeit most a kormédnyzdra, majd meg nagyapjara s nagy-
anyjara veté, végre a nagyapja hata megé lopdzkodva igy
sz0lt: '

— Nem hagyom én itt a nagyapdt s nagyanyat.

— De lasd, kis gyermekem — vélaszolt nagyapja mé-
lyen megindulva — nagyapddnél a szdraz kenyeren €s friss.
vizen kiviil legfeljebb sds halat ehetel ebédre, mig a nagy-
sdgos (r l4gy kenyeret s egyéb j6t ad neked. Aztdn gon-
dold meg csak, még lovagolhatsz is.

— Nem hagyom én itt a nagyapat sohasem, — mondd
a kis Matyi elérzékenyedve.

— J6 fiu vagy, ldtom — mond4 a kormdnyzé, kénybe
ldbbadt szemmel, megveregetve a fiu duzzadt arcdt.

— No, j6l van, nem bdnom, maradj nagyapddndl,
nekem pedig gondom lesz red, hogy sose ldssatok
ezentul szitkséget. Ha pedig beléled derék ember vilik,
i6jj hozzam, ha ugyan még életben leszek, ndlam lesz szdntd-
fold és erdd is bbven, ott aztdn szdnthatsz és vethetsz
kedved szerint. S legyen bdr beldled katona vagy paraszt,
mindegy, csak hazddnak becsiiletes, derék fia légy majd.
Itt maradsz-e tehdt? — kérdé a kormdanyzd.

— lltt — vélaszolt Matyi szildrdan és gyorsan.

— ‘Aldjon meg az Isten, édes kis gyermekem, mond4
a két oreg elérzékenyiilve.

— Aldja meg az Isten édes hazénkat is és adjon neki
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sok olyan derék fiut, mint te vagy, gyermekem, — mond4
a kormdnyz6, — mert sokan elhagyjdk a szdraz kenyeret, hogy
puha kaldccsal cserélhessék azt fel. Hogy mit nyernek vele,
azt csak Isten tudja s sziviik sugallata, hazdjuknak pedig
nincs haszna bel6le. De tiszteld atyddat s anyddat minden-
kor, hogy jol legyen dolgod és hosszu életii légy ezen a
foldon. .

— De hisz ¢z az Abc-ben van! — igy sz6lott Matyi.

— lgazad van fiam — mond4d a kormdnyz6 — de
nincs mindenkinek benne a szivében.

3‘
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S %0 ne tudnd, hogy a derék Viindmdinen! ndvérének
& volt egy szép lednya, akit mindenki csak ,szép
{| Ihmé“-nek hivott ?

Ihme a kékelld tavak hazdjidban szilletett, ahol a
szikldkat zold moha boritja s ahol magas hegyek szdrjak
a foldre vékony tlileveleiket. Ihmét mindenki szerette, mert
6 is szeretett minden embert. Az ifjak gyakorta magasz-
taltdk bdjat, az 6regek biiszkén emlegették nevét, A kol-
ték is legszebb dalaikat neki ajdnlottdk, amelyeket aztdn
az egész orszdgban mindenfelé énekelgettek a bdjos hangu
ykantele“? mellett.

A fiatal és szép lhmét mindenfelé szivesen fogadték,
mert mindenfelé viddmsdgot s reményt vitt magdval. Min-
denkihez szélott egy-két baratsdgosabb szét s a legelcstig-
gedtebb emberekben is fel tudta kelteni a reménység utolsé
szikrdjdt. Az elfdradt szdnté-veté ember viddman muosoly-
gott, ha Thmét megldtta s elfelejtette egy percre fdrasztd
munkdjit ; a haldsz nyugodtan bocsdtotta vizre a csdnak-
jdt, hogyha lhme {6 ,szerencsét® kivant az utjidban s a
vaddsz nem riadt vissza sem a nagy szikldktdl, sem pedig
a nagy hofuvatagtél, hogyha lhme mosolyogva Isten-hoz-
zdddal ;plics uzott tdle.

' A Kalevaldnak, a finnek nagy eposzdnak f6hése, alant feltaldldja.
? A finnek lantja, amelyen a népénekesek a Kalevala verseit kisérik.
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Mindnyéjan szerették a bajos, szép lhmét, mert hi-
szen j6} tudtdk, hogy a mig 6k tdvol jarnak-kelnek, meg-
latogatja hdzukat lhme, hogy elbeszéigessen a feleségiik-
kel s hogy meséljen kis gyermekeiknek az ijeszté Syvd
varazsnérél, aki eziist palotidban, a foly6 medrében tar-
tézkodik.

A szép lhme j6sdganak hire bejirta mir az egész
orszdgot s igy jutott az el messze Nyugatra, a hatalmas
Lénteldinenhez is. L4tni akarta hdt § is a szép Ihmét,
azért el is indult pancélos haddval a kékell6 tavak orszd-
gédba, ahol a szikldkat z6ld moha boritja s ahol magas
feny6k szérjdk le a foldre tiileveleiket.

Midén Linteldinen megérkezett a kékell§ tavak orsza-
gdba s megldtta a sz8ke haju, kék szemii szép lhmét,
tiistént igy sz6lt hozzd :

— El akarsz-e velem joénni messzg f6ldre? Neked
fogom adni legszebb paripdmat, azonkiviil pedig feleségiil
veszlek. Gydnyorii palota lesz a lakdhelyed s arannyal
himezett ruhdban fogsz jarni. Mondd meg tehdt, kinek a
lanya vagy, hadd beszélhessek még a sziileiddel is ?

— En mindenkié vagyok és senkié — mondd a szép
IThme — de veled megyek, ha taldlsz itt egyetlen egy embert,
aki bele fog egyezni abba, hogy elvigyenek engem e helyrol.

Sokdig keresett Linteldinen ilyen embert, de egyetlen
egyet se tudott taldlni. Mindnydjan szerették a bdjos, szép
Ihmét és nem akart téle senkisem megvdini. Ekkor foltette
magdban Linteldinen, hogy magdval viszi messze foldre
Ihmét, Ez azonban megsejtette a gonosz széndékot és isme-
rsei kozott keresett menhelyet.

Ekkor Linteldinen haragjiaban haléllal fenyegeté azo-
kat, akik a lanyt oltalmukba vették. De a kékell6 tavak
orszdgdban lak6é emberek nem féltek annyira a haladlidl,
mint attél, hogy Thmétdl el kell majd vdiniok.

— Elpusztitom az egész orszdgot, — fenyegette Oket
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Lanteldinen — egyetlen k6 se fog maradni a helyén, meg-
slek mindenkit, hogyha nekem Ihmét el§ nem hozzdtok !

Osszehivta harcosait a foly6 partjdra s egyiitt tdmad-
tdk meg a kékell§ tavak szép orszdgéit.

Ekkor lhme el6jott rejtekhelyébdl s igy szdlitotta
meg Lanteldinent :

— M¢ért akarod elrabolni orszdgom lakéinak reményét
és minden 6romét?

— Hogy ne o¢riiljon mds, mikor Léinteldinen mélyen
szomorkodik ! mond4 L#nteldinen a bdjos Ihmének.

— Halld meg tehat, amit mondok, gonosz Linteldinen |
— kidltott most lhme.

— Rettenetes sors var redd, hogyha engem erdszak-
kal el mersz vinni innen !

De Linteldinen nem félt lhme j6vend6lését6l, hanem
megparancsolta embereinek, hogy azonnal raboljdk el
Ihmét, Egyszerre, miként a forgdszél, a szép ledny szét-
bontott hajjal a folyd partjdn termett.

— Oh Syvid, oltalmazz meg engem! — kidltotta
Ilhme — és a tajtékzé hulldmokba vetette magat.

Es a vén Syvié tiistént megjelent Ihme hangjara,
megfogta a szép hajadon karjat és elrejtette a folyé fene-
kén, eziist lakdsdban.

Haragjdban megsarkantyuzta most lovat Lanteldinen
és be akart hatolni a vén Syvié eziist lakdsdba. Ekkor
harcosai is utdna mentek. De alig érkeztek a folyé part-
jahoz, oridsi recsegéssel inognak a hatalmas feny6fdk. A
vén Syvid haragja volt ez, aki megingatta a folyé fenekét,
mid6én hirtelen a mélységbe leszdllott. A habzé folyé most
Linteldinen tdrsainak fordult s ezrével szérta a nagy
koveket rajuk, amelyeket a mélységbdl rantott fel magdval.

Lanteldinen paripdja félelmében elkezdett remegni,
ldbai gyokeret vertek fenn a magas parton. Ekkor a f6ld elkez-
dett alattuk erésen inogni s a magas part a harcosok ¢€s
lovakkal egyiitt hirtelen a viz sz2inéig siilyedt. A haragos
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Syvié hulldmaival sujtotta Linteldinent, tdrsaival egyiitt,
akik menten k&vekké valtoztak.

lgy rabolta el a dithdés Lénteldinen a kékell tavak
hazdjabél IThmét. A kolt6k gysnyorli versei tartjdk fenn
e szomoru esemény emlékét s mindnydjan az eltlint Ibmé-
nek kedvességét, j0sdgdt magasztaljdk. De ezutdn bdsan
szolott a bdjos ,kantele“ s azért hallatszik most az egész
orszagban az Imatra-vizesés* folytonos zugédsa, mert lhme
beszélget szeretett népével. A nép pedig erfsen hiszi, hogy
fel fog még egykor virradni a nap, amikor a folyé 4ttori
majd az erl8s szikldkat s akkor lhme megszabadul hosszu,
nehéz fogsdgdbdl s 6romtdl ragyogd arccal fog majd visz-
szatérni a kékelld tavak hazajiba, ahol a szikldkat z6ld
moha boritja s ahol magas feny6k szérjdk a foldre vékony
tiileveleiket.

& Az Imatra Finnorszdg legnagyobb vizesése.



VOLT EGYSZER. ..

9 olt egyszer egy ifju, aki felmdszott a tengerpartrdl
5 a magas hegyekre, hogy onnan nézhesse a fénylé
PV felhB8ket. De mig azok mozgd s aranyfényll hul-
ldmzé4sait bdmulja, azon veszi észre, hogy elkdpraztattdk a
szemét €s lelkét,

— Qda fogom épiteni vdramat — igy sz6lott az ifju, —
mert mint mindenkinek, ugy neki is voltak légvdrai —-- a
magasban s a napfényben mily szép lesz az élet!

De midén kinyujtja karjdt, hogy megfogja a fényes
felhoket, a felhd eloszlott s a meredekhegyrdl a mélységbe
esett,

A mint magdhoz tért, rogtén észrevette, hogy egy sotét
barlangba esett le, mellette pedig egy né sirdogdl folyvést,
kinek kényei mar patakot alkottak, amely eziist fénnyel
kanyarog a barlangon kereszttil.

— Ki vagy? — kérdé€ az ifju, a nd felé fordulva.

— En a Gond vagyok — igy vélaszolt a né — és
sirnom kell egyre, vildg kezdetét8l a vildg végéig. Ez a
patak az én konyeimbdl eredt és lathatlan folydként folyik
at az egész vildgon, Mindenkinek innia kell ebbdl a foly6-
bol, gazdagnak és szegénynek egyardnt s valahdanyszor isz-
nak ebbdl a patakbdl, sirniok kell nekik, épen ugy, mint
nekem. )

— Mintha elvakultak volna a szemeim — igy szolott
az ifju, — nem taldlom az utat elére. A fényld felhéket
néztem sok ideig s most egyre azokat ldtom magam elétt.
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— Két dolog kdzt kell most védlasztanod — igy sz6-
lott az asszony az ifjuhoz — vagy nekem kell adnod az
egyik szemedet és kitépned a lelkedb8l a fényl§ felh&ket,
vagy itt maradsz és meg fogsz vakulni.

— De mikor oly szép volt az a fényes felhd! A nap
rdvetette fényl6 sugarait, amelyektdl azok arany fényben
usztak! Oh, hogy felejthessem el én mindezeket ?

— Nézz kériil magadon — igy szélott most a nd.

Az ifju kérillnéz magin a barlangban s a sététben
mozdulatlan Iényeket pillant meg, melyek meghajolva s.
rongyokba burkolva iildégélnek a barlang fenekén. Mind-
egyiknek haja egészen hoéfehér, szemiik fénye pedig egészen
kialudt,

— Ezek is fiatalok voltak, ép mint te vagy — mondd
sirva a n6 — &k is szemlélték egykoron a fényld felhdket,
de nem tudtak azoktél megvalni, azért vesztették el a sze-
milk vildgdt és nem taldltak ki a Gond barlangjdbdl.

E szavakat hallva az ifju, megrettent.

— Légvarat akarok mégis épiteni, mert fel kell épit-
nem! Vedd el az egyik szememet, 6h Gond!

— De akkor szived vérének felét is add ide! — va-
laszolt most a Gond.

— J61 van, vedd el szivem vérének felét is! Ekkora
Gond odanyujtott neki egy serleget, amelyben a patak vize
habzott és igy szélott hozza: ,Idd ki gyorsan e serleget
egészen fenékig!“ Az ifju ajkaihoz érintette a nyujtott serleget,
de az elsé cseppek égettek, mint a tliz s mid6n kiitta a
serleg felét, azt hitte, hogy két élit kardot doftek 4t a tes-
tén. Mid6én pedig a serleget fenékig kiitta, leesett a foldre
és mozdulatlanul feklidt, mint a halott. Amint magéhoz
tért, egy nagy pusztaségot latott maga el6tt és azutén fel-
kelt, hogy tovdbb haladjon. De ekkor a haja egész. héofehér
volt, az ifjukor rézsa szine elttint az arcdrdl, a kedélye
pedig olyan volt, mint az oreg emberé.

A pusztasig tdgas volt és beldthatatlan, melyen csak



42

keserii ndvények tenyésztek, a forrdsok vize sés és zavaros
lett, de "azért 6 mégis csak elére haladt. De most méar
nem nézett tébbé az ég felé és nem kisérte a felhgket,
szemével, sem nem méregette az ég terjedelmét. Meghajolva
s tekintetét a foldre szegezve, haladt egyre el6bb, apré
kis virdgok és olyan ndvények fénylettek utjdban, amelye-
ket elébb sohasem vett észre.

Midén igy haladt az egész forré6 napon, egy alacsony,
széles szikldhoz érkezett. A szikla puszta volt és naptél
-€getett s alig volt magasabb a fold felszinénél. De a szikla
szildrd volt és rendiiletlen, amely nem siippedt le a 1dbai alatt.
Ekkor lehajolt az ifju a szikldhoz és megcsdkolta a kemény,
rideg sziklat.

— lde fogom épiteni védramat! — igy szélott. — Es
most a valdsdg er0s szikldjira épitette varit.



A CAR SZOBRA ELOTT.*

&yl cdr szobrénak talapzatdt kdrés-koriil virdgok bo-
A\ ritjdk. Oridsi néptdmeg tolti meg a teret, még se

p22R| lehet egyetlen egy moccandst se hallani ; minden
olyan csendes, mintha temetés volna. Itt-ott csenddrok
jarnak fel s ald.

A virdghalmaz felligyeletére rend6rt, egy kiszolg4lt
katonat 4llitottak ki, akinek komoly, nyugodt arca sem
6rémet, se szomorusdgot nem drul el ; de én kék szeme
mélyébdl ezt a gondolatot olyvasom ki :

— Hét tulajdonképpen miért is 4llitottak engem ide ?
Hogy a virdgokat Orizzem ? ... Hiszen senkit se l4tok,
.aki el akarna vinni bel6litk, s6t egyre hordjidk. Hogy a
rendre tigyeljek fel ? De hiszen ugy ldtom, hogy &6k maguk
tartjak azt fenn. Megparancsoltdk, hogy itt maradjak, mig
az utolsé szemléld el nem tdvozik. Hiszen akkor itt dllha-
tok egész éltemen 4t! De legaldbb én is lehetek mér
egyszer a cdr . .. és az alkotmény disz6re.

* Aho Janosnak, 4 finnek legnagyobb €16 iréjanak ezen mese-
szeril elbeszélése a szerencsétlen véget ért 1. Séndor orosz cérnak,
a finnek nagy fejedelmének szobrdhoz fiizddik, amelyet Helsingfors
‘t6terén a finnek alkotmdnyat tiszteletben tarté carnak cmelt a finn
nemzet. Most, amidon alkotmanyukat teljesen meg akarjdk semmisi-
teni, nem lesz érdektelen, ha ezt a kis elbeszélést, a finnek hazasze-
retetének jellemzésére s a magyar ifjusdg hazafias érzelmének fejlesz-

Aésére szintén kbzzéteszem. A FORDITO.
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.Az egyetem és a senatus éplilet Iépcsdi kozt &l
néptomegbdl megcsendiil egyszerre : ,Er6s varunk nekiink
az Isten...“ s a szép ének elszallo hangjait visszaverik a
nagy templom hatalmas falai. Mindnyéjan levett kalappal
hallgatjdk végig az igen szép éneket, a renddr is leveszi
sapkd4jat és gy tartja kezében, ahogy imakor szoktdk.

—— QGydnyorii ének volt !

Lassan felteszi sapkdjat, mikézben szemébe konyek
lopédzanak.

— Csoda szép ének volt! ., ..

Megint 4j dal csendiil meg : a nemzeti dal hangja,.
amelyet a tomeg ismét levett kalappal hallgatott.

A renddr gyorsan sapkdjdhoz nytl, hogy tisztelegjen,
de egyszerre Osszerezzen, kezét lebocsatja, aztdn félig ismét
felemeli s megint leereszti s ugy latszik, nem tudja, mit
tegyen. Mert hisz megtiltottdk , . . parancsban adtdk ki,
hogy a nemzeti dal alatt tilos a tisztelgés . .. A csend-
orok is mind feltett sapkdval és leeresztett kézzel dllanak
helyiikon. .

Tétovazik, lelki kiizdelmeket 4ll ki, kezét felemeli,
megint lebocsatja, aztdn ismét sapkdjiahoz nyil . , . Hatha
elbocsatjdk . . . hdtha elveszti dlldsat . . . felesége s gyer-
mekei kenyér nélkiil lesznek ? . . A tébbi renddréket is.
mind elbocsétjdk . . . még a rend6rkapitdnyt is . .. kit
rendelnek majd ki a helyitkbe ? ki fog helyettiik a rendre
feluigyelni ? Csendérsk ! Igen, csendOrbket tesznek majd
helyiikbe . . .

Kezét lebocsdtja, aztdn felemeli s megint lebocsdtija.
De most egyre er§sebben, egyre nagyobb hévvel csendiil
meg ezer meg ezer ember ajkdn a finn nemzeti dal.

— Hisz ez hazdm dala ! Ez nemzetem dala! Kit illet
meg a tisztelet, ha nem hazdm dalat! ... Vesszen el bdr
minden . . . torténjék akdrmi, én mégis tisztelgek !

Keze sapkdjdhoz ér s odatapad hozzd. Ekkor mint-
egy parancsszora a kozonség felé fordul arccal, amelyhez.
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mindeddig szétlanul hdttal alit és a dal elhangzdsdig abban
a helyzetben marad, halvdnyan és szildrdan, mint a bronz
szobor. Csendes nyugalom s erds bizalom ragyog az arcdn,
a boldogsdg csillog mindakét szemében s ajkai megmoc-
cannak a meghaté dal végsé hangjaindl.

Ekkor a témegb6l néi kéz villan fel s a levegdben,
az emberek feje felett, {valakban kisded virdgcsokor replil

és a renddr laba elé esik. Ekkor ez lehajol, felveszi a
kisded virdgcsokrot és a hazat élteté kidltdsok elhangzdsa

kozben az alkotmdnyt véd® oroszldn ldba elé teszi . ..



AZ ORIAS ES A KIS FIU.

gMdlikor egy kis fiu juhait Orizte, odament hozzd az
| ; Orids és azt kérdezte téle, hogy nem Aallana-e be
di hozz& szolgdlatba. A kis fiu szivesen bedllott, az
érlés tehdt igy szo6lt hozzd :

— Eredj, hajtsd haza gyorsan juhaidat s aztdn ismét
gyere vissza ide!

A fiu ugy is tett, hazahajtotta juhait s aztdn egyiitt
elindultak az 6rids lakdsa felé, Amint mendegéltek, eszébe
jutott az éridsnak, hogy a tlizifdja egészen elfogyott s amint
egy nyirfagalyra akadtak, igy szélitotta meg a kis fiut:

— Vedd fel csak azt a kis nyirfagalyat |

De a fiu kevésnek taldlta és nem vette fel a nyirfa-
galyat, hanem tovdbb kezdték folytatni utjukat. Amint to-
vibb mennek, egy hatalmas dgat taldltak az aton, melyet a
szél tort le egy magas tolgyfarél.

— No, ezt hazavissziik, mondd a kis fiu a nagy drids-
nak. De ekkor meg az 64rids mondotta vastagnak a taldlt
fadgat, azért igy szOlt hozzd a kis pdsztorfin:

— Te fogod majd a vékonyabb végét s én a vasta-
gabbat,

Mikor az 6rids megfogta a fa vékonyabb végét, latja,
hogy a fiu eléveszi kését és hosszu botokat kezd vele
faragni.

— Mit akarsz azzal a hosszu botokkal ? — kérdé az
0rids a kis szolgdjatdl.
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—- Ki akarom vele sziirni a szemedet, ha visszamernél
titk6zben nézni! — monda a kis fiu a nagy Oridsnak.

Ekkor az ¢rids megfogta a fa vékonyabb végét és
elkezdte maga utdn huzni, a kis fiu pedig raiilt a fa vas-
tagabb végére. Az Orids mindjart érezte, hogy igen nehéz
a fa, de hdt a vildgért se mert visszanézni.

Mikor megléattdk az Orids lakdsdt, mondd a kis fiu a
nagy Oridsnak :

— Addig le ne merd dobni ezt a f{4t, mig azt nem
mondom, hogy most mar ledobhatod !

Mikor az 6rids ledobta az 4gat, igy szolt kemény han-
gon a kis szolgéjédhoz :

— Most meg mdr én mondom, hogy addig ne merj
az istalléba menni, amig én meg nem engedem neked!

De alig ment be az 6rids a hazba, tilstént az istdllé-
ban termett a fiu, amelyben egy 16 volt a jdszolhoz kotve,

—- Tudod-e, hogy milyen munkit ad majd holnap
gazdad ? — kérdezte legott a 16 a kis fiutol.

— Azt bizony nem tudom — vdlaszolt a fiu meg-
lepetve.

— Egy csénakot kell majd kihtiznod a vizre s azért
azt tanacslom, hogy igy felelj majd az éridsnak: — Ha

én megfogom azt a hosszu csénakot, akkor az egészen
darabokra torik.

Mdasnap reggel, alig hogy elvégezték az evést, igy
szolt az 6rids a kis szolgdjdhoz:

— Eredj, vidd le ezt a csénakot a vizre!

— Ha én megfogom azt a hosszu csénakot, akkor
az egészen darabokra torik! — mondd a kis fiu a nagy
éridsnak.

— No héat akkor magam viszem le azt a csénakot
— mond4 az 6rids, s azzal felvette a csonakot s a viz szé-
léig vitte.

Mikor megérkeztek a nagy viz szélére, beleiiltek tlis-
tént a hosszu csénakba s a tenger kozepén két cethalat



48

fogott az orids. Amikor kiértek a tenger partjara, megfogta
a két cethalat és felakasztotta a szdrité rudra.

— Eredj, rakj tiizet és f8zziink, mondd a fiunak.

— Ha én elkezdeném fujni azt a tiizet, akkor lere-

piilne még a hdzteté is! — mondd a kisfiu a nagy 6ri-
dsnak.

— No akkor majd magam rakok tiizet! — mond4 az
orids.

Mikor elvégezték egyiitt ebédjiiket, az érids tlistént
bement szobdjdba és ott nemsokdra mélyen el is aludt.
Amint ezt megtudta a kis fiu, 6 meg az istilléba ment,
hogy megnézze, mit csindl most az ¢ kedves lova. De alig
lépett be az istdllé ajtén, igy sz6lt bizalmasan hozzd ked-
ves loya:

— Eredj be ide a szomszéd istdlloba s ott taldlsz
egy nagy fehér tehenet, aztdn azt tandcsolom neked, hogy
azt 8ld meg, mert abban van az 6rids lelke. Mikor aztdn
megélted a nagy fehér tehenet, szaladj be gyorsan az érids
hdzdba s nézd meg, vajjon életben van-e még? Ha ezt is
megtetted, jojj ide az istdliéba tiistént s el6bb eressz ki
engemet innen, aztdn pedig szerezz magadnak egy puskat,
egy kardot, egy kénkovet, egy kavicsot, meg aztdn egy
fésiit!

Es a fiu gy tett, ahogy a 16 mondta. Megdlte a nagy
fehér tehenet, aztdn pedig befutott a hdzba, ahol az éridst
mdr halva talalta.

Ekkor a fiu és a 16 véandorolni mentek. Mikor mar
tul voltak hetedhét orszdgon, egyszer csak feléledt a meg-
halt 6rids s tiistént szolgdja és lova utdn indult.

— Hallasz-¢ vagy latsz-e te valamit? — kérdezé a
16 a kis fiutdl.
~=“Ge nem l4tok, se nem hallok semmit! -= mondd

a kis fiu kedves kis lovdnak. Amint tovdbb folytattdk utjo-
kat, megint kérdé a 16 a fiutél:
— Hallasz-e: vagy ldtsz-e mér valamit?
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— Ugy rémlik eldttem, mint hogyha tdvoli szélzugdst
hallanék ! vdlaszolt a fiu a lovéanak.

— Akkor dobd el tiistént a kénkGdarabot! — igy
sz6lt hozzd a 16.

A fiu eldobta a kénkdédarabot, amelybdl thstént egy
nagy to lett el6ttiik, melyen az 6rids nem tudott dtmenni.

— Baércsak itt volna a merité edényem, tudom, hogy
kiinndm ezt az egész tavat! — monda az érids és tiistént
hazament, hogy elhozza onnan merit6 edényét. Amikor ki-
itta az egész t6 vizét, igy szdlott tlistént a meritd edényhez :

— Most pedig itt hagylak, mig vissza nem térek !

De alig mondta ezt az ¢rids, ott terem egy kis veréb
és igy szdl: Pi, pi, pi! Ha itt hagyod, én meg Osszetérom
és elviszem innen messze az erddbe !

— Oh, te csuf kis maddr, — mond4 az 6rids — csak
utél érnélek, tudom, hogy leiitném tiistént a fejedet! Inkdbb
visszaviszem a merit6edényt, mintsem préddul itt hagyjam
neked!

Alig vitte vissza u merit6edényt, megint a 10 és a
szolga utdn indult. — Hallasz-e vagy ldtsz-e mdr valamit?
— kérdé a 16 megint a fiutol.

— Se nem l4tok, se nem hallok semmit -— vélaszolt
a kis fiu a Iénak.

Amint tovdbb folytatjdk utjokat, megint igy szél a
16 a fiuhoz:

— Hallasz-e, vagy latsz-e mdr valamit?

— Ugy rémlik eldttem, mint hogyha tévoli szélzugdst

hallanék.

Akkor dobd el tlistént a kavicsdarabot ! — mondé a
16 megint a fiunak.

Ekkor eldobta a fiu a kavicsot, amelybdl akkora
szikla keletkezett, hogy nem tudott dtmenni a nagy drids
rajta.

— Bércsak ndlam volna most a nagy vasfiirém, majd
4
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farnék én rajta egy jékora lyukat! gondolta az 6rids ma-
gdban, aztdn hazament, hogy elhozza flirdjat.

A mikor 4tfarta a nagy sziklds hegyet, igy . szélt az
orids a nagy faréhoz is :

— Maradj itt addig, a mig vissza nem térek !

De alig mondotta ezt ki az Orids, hirtelen ott terem
megint a kis veréb :

— Pi, pi, pi! Ha itt hagyod, én meg Osszetérém és
elviszem innen messze az erd6be !

— Oh, te csif kis maddr! — mondd az Orids —
csak utélérnélek, tudom, hogy lefitném tiistént a fejedet !
Inkdbb visszaviszem megint a fiirémat, mintsem prédédul
itt hagyjam neked ! '

Alighogy visszavitte a farét, megint a 16 és a szolga
utdn indult. '

— Hallasz-e vagy ldtsz-e most valamit? — kérdé a
16 megint a fiutol.

— Se nem ldtok, se nem hallok semmit! vélaszolt a
fincska a loénak.

A mint tovdbb folytatjdk utjokat, kérdé a 16 megint
a fiutol :

-— Hallasz-e, vagy latsz-e mdr valamit ?

— Ugy rémlik eléttem, mint hogyha tdvoli szélzigédst
hallanék ! -— valaszolt a kis fiu lovdnak.

— Akkor dobd el gyorsan a fésiit magadtdl !

A fiu azonnal eldobta a fésiit és olyan nagy erdd
lett tiistént bel6le, hogy nem tudott 4&tmenni a nagy
6rids rajta. :

— Baércsak ndlam volna most a nagy vas fejszém,
— mondd az 6rids megint boszankodva — tudom, hogy
levdgndm ezt az egész erddt !

Ekkor hazament és elhozta fejszéjét, mellyel olyan
nyildst végott a nagy erd6n, hogy azon egészen kénnyen
dtmehetett.
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Mikor elvégezte ezt a munk4ajat is, igy sz6lt az orids
a nagy fejszéjéhez :

— Most pedig maradj itt, mig vissza nem térek !

De alig indult el megint az 6rids, hirtelen ott terem
ismét a kis veréb:

— Pi, pi, pi! Ha itt hagyod, én meg &sszetorém és
és elviszem innen messze az erddbe!

— Oh, te csuf kis maddr! — mond4d az 6rids —
csak utdélérnélek, tudom, hogy lelitném tiistént a fejedet!
Inkabb visszaviszem megint a fejszémet, mintserr -~réddul
itt hagyjam neked !

Mikor az 6rids megint eltdvozott, igy szélott a 16 a
kis fiuhoz :

— Most egy rézerdén fogunk A4tmenni, de ha csak
egyetlen egy d4gat is letdrsz, akkor mindaketten bajba
keverediink.

A fiu igérte, hogy nem fog let6rni egyetlen dgat sem.
Miér csaknem keresztiilmentek a nagy erddn, de amikor az
utolsé fdhoz eljutottak, a kis fiu letdrt belSle egy 4gat.
Tiistént ott termett egy rézsisakos s pancélos Orids :

— Ki volt az, aki az én erddmdén keresztiill mert
menni és aki letorte egy fdnak a gallyat ? — kérdé az orids.

— Mi voltunk — vdlaszolt tlstént a kis fiu — s
aztdn mit akarsz most, mondd csak, veliink tenni ?

— Mindjart meglatjdtok — monda az 6rids és birokra
kelt a fiuval s lovdval, de a 16 megdlte ttistént az Oridst.

A mint tovdbb mentek, igy szdlott megint a 16 a
kis fiuhoz :

— Most egy eziist erdén kell kereszttilmenniink, de
ha csak egyetlen egy 4gat is letdrsz, akkor mindaketten
bajba keverediink !

A fiu igérte, hogy nem fog letdrni egyetlen dgatsem.

M4r keresztiilmentek az ezlist erddn is, de amikor

‘az utolsé fahoz eljutottak, a kis fiu letort belGle egy dgat.
4‘
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— Ki volt az, aki az én erd6mon keresztiil mert
menni és a ki letdrte egy fdnak a gallyat? — kérdé az 6rids.

— Mi voltunk — vdlaszolt tlistént a fiucska — s
aztdn mit akarsz most, mondd csak, veliink tenni?

— Mindjart megldtjdtok!| mondd az orids.

Ekkor a 16 s az ¢érids elkezdtek birkdzni, de a 16
megdlte ismét az Oridst. Aztdn elvették az ezlist pdncélt,
és sisakot téle, azzal megint tovdbb folytattdk utjokat.

Amint mendegéltek, egyszer csak igy sz6it a 16 a kis
fiuhoz :

— Most egy arany erddén kell keresztiilmenniink, de
ha csak egyetlen egy 4gat is letérsz, akkor mindaket-
ten bajba keveredlink!

A fiu igérte, hogy nem fog®letérni egyetlen &gat
sem. Mdr keresztiil mentek az arany erdén is, de amikor
az utois6é fdhoz eljutottak, a kis fiu letért egy dgat bellle.

Tiistént ott termett egy arany pdncélos és sisakos
orias :

— Ki volt az, aki az én erd6mdn keresztiil mert
menni és aki letdrte egy fdnak a gallyat ?

— Mi voltunk — vdlaszolt neki a kis fiu — s aztdn
mit akarsz most, mondd csak, velitnk tenni?

— Tiistént meglatjdtok — mondd az 6rids — s az-
tdn birkézni hivta a lovat, de a 16 legylzte megint az
oridst s aztdn elvették a pdncéljat, sisakjat.

Amint tovdbb mentek, eljutottak végre a kirdly
kertjéig. :

— Most hagyj itt engemet — monda neki a 10, te
pedig eredj be a kirdly kertjébe, de rélam se feledkezzél
4m meg! Itt aztdn j6 dolga volt a kis fiunak és a kirdly
neki adta ldnyat feleségiil. Megtartottdk tiistént a nagy
lakodalimat s a fiu az evés-ivds kozben egészen megfeled-
kezett kedves kis lovdr6l. Hidba nyeritett kiinn egy nagyot
a 16, nem hallotta meg a fiu 6rémében. De mikor mésod~
szor kezdett nyeriteni, tiistént ott termett a kis fiu mel-
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lette. Alighogy belépett az istdll6 ajtén, igy szélitotta meg
a tiirelmetlen 16 :

— Nosza, csapd le hamar kardoddal fejemet!

— De biz azt nem teszem — mondd a kis fiu —
mert te is nagyon sok jot tettél én velem,

— Hogy ha le nem csapod tlistént a fejemet, igy
sz6lt hozzd a 16 — akkor én harapom le a te fejedet.

Ekkor a kis fiu kirdntotta kardjat &s azzal lecsapta
tistént a 16 fejét. Mikor a 10 feje leesett a foldre, egy
gyénybrii ember ugrott ki beléle. Ekkor visszamentek a
kirdly kertjébe és a lakodalmon egylitt ettek-ittak egészen

reggelig.
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A VAK LEANY.

Tavg|gyszer volt egy legény. Ez a legény el akart venni
,~ egy lednyt, de azt hallotta, hogy a ldny nem lat
semmit.

Mikor a legény a hdzbél eltdvozott, igy szélott az
anya a lednyéhoz:

—- Hogyha ismét visszajon a legény, én hirtelen elkez-
dek majd varrni, aztdn a tit a térdemre sztirom és elkezdem
keresni mindeniitt, te pedig majd akkor ezt fogod mondani:

-- Nem ldtod, hogy a tii ott van a térdeden?

Mikor tehét visszajott a legény, az anya a tiit térdére
szurta és elkezdte keresni mindeniitt.

— Nem l4tod, hogy a tii itt van a térdeden?

— A szemes meglatja, de én mdr nem latom — igy
sz6lott az anya lednyéhoz.

Ekkor aztdn belatta a legény, hogy nem vak a ledny.

Mig kiinn volt a legény és a ledny, azalatt az anya enni-
valot tett fel az asztalra. Mikor aztan késObb bejsttek a hazba,
nem latta a ldny, hogy mi van az asztalon s mivel azt
gondolta, hogy a macska van ott: ,Siccz!“ — mondd —-
és leiitotte a tejes fazekat.

Ekkor haragra lobbant az ifju és a lednyt a faképnél
hagyta. ’




HAROM FEHER MADAR.

olt egy embernek hdrom fia, akik koziil a leg-
kisebbiket Rudbbdnak hivtdk. Ennek az embernek
a vetbmagvait 0Osszel minden éjjel elhordta va-
laki, de hogy ki volt, azt nem tudta senki kifiirkészni.
Elhatdrozta tehdt az ember, hogy az els6 éjjel a legido-
sebbik fia fog kiinn &rt allani.

Ejféltdjban a legidésebbik fiu nagy neszt hallott,
amitél annyira megijedt, hogy tiistént beszaladt a hézba.

A rdkovetkezd éjjel a kbzépsd fiu 6rizte kiinn a vets-
magvakat, de mikor a levegében hirtelen neszt hallott,
annyira megijedt, hogy 6 is azonnal befutott a hazba.

A harmadik éjjel Rusbbdn volt a sor, aki egy vas

sévény mogé rejtézkddstt. Nemsokdra nagy zuhogdst hal-
lott feje felett s hdrom fehér maddr széllott le a foldre
Miutidn letették fényes dlarcukat, mindhdrman szépsé-
ges lednnyd vdltoztak. Mivelhogy a legfiatalabb lany
kiilon helyre tette le &larcdt, oda lopédzott Rutbba ¢és
tiistént elcsente, azutdn visszabujt a vas sdvény mdoge.
Mid6n elvégezték a lanyok dolgukat, fel akartak venni
ismét dlarcukat. A két legidGsebb ldny meg is taldlta, az-
tin felsltstte és nyomban elrepiilt ; azonban a legfiatalabb
lany, nem taldlvdn meg 4larcét, igy szolt:

. — Ha nés ember, vagy pedig asszony vagy, aki el-
raboltad télem az 4larcot, hozd vissza és én nagy vagyont
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fogok' neked adni! Ha pedig ifju vagy, add vissza azt
nekem s én megigérem, hogy feleséged leszek.

Ekkor el8bujt Rudbba a vassovény moglil s igy szolt
a lednyhoz :

— Hat azért jottok ti ide, hogy elhordjatok a vetd-
magvainkat ?

— Azért joviink — mond a lediny — mert hét neklink
nincsen semmi vetdmagunk.

— Kinek a lanyai vagytok ? kérdezé Rudbba.

Mi az 6rids kirdlynak vagyunk a lanyai, add hat
vissza 4larcomat | — igy szélott a ledny.

— Nem adom, mig meg nem csékolsz és meg nem
igéred, hogy feleségiil fogsz bhozzdm j6nni s amig erre
nekem zé&logot nem adtal.

A lednynak volt egy szép aranygyfiriije, amelyre az 6
nevén kiviil még apja és anyja neve is rd volt szépen
vésve s ezt a gyfiriit adta zdlogui Rusbbénak, aki viszont
visszadta neki az dlarcot. A ledny azutdn magdra oltotte
az alarcot, bucsut vett az ifjutél s megigérte neki, hogy
egy félév mulva ismét itt fog lenni.

Mésnap reggel igy sz6lt Rusbbahoz atyja :

— Tudod-e mar, hogy kik hordjdk el a vetémag-
vainkat ?

— Nem hordjak el tsbbé — igy szblott Rusbba, mire
aztdn atyja nem faggatta tovabb.

Félév mulva egy repiilé hajo ereszkedett le az udva-
rukra. A ledny j6tt benne a vélegényeért.

— Nos teha&t mehetiink! — igy szdlott a ledny.

— Addig nem megyek el — valaszolt Rusbba, —
mig felséges kirdlyomat nem iidvézSlhetem.

— Ne tidvdz6ld — sz6lt a kirdly-ledny — mert olyan
munkdt fog kirdlyod rdd bizni, hogy nem segithetek rajtad
semmiképpen,

Pusbba azonban nem tdrédstt vele, hanem elment a
kirdlyhoz és igy szdlott hozzi :
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— Udveszlégy, felséges kirdlyom é&s uram! En a
kirdly birodalmédt szeretném megnézni, mivel el akarom
venni a lednyat.

— Azt meg nem nézheted — vdlaszolt a kirdly —
amig le nem vdgod itt ezt a nagy erd6t.

Ru6bba visszament a menyasszonydhoz és igy szé-
lott hozzé4 :

— Olyan nehéz munk4t bizott rdm a kirdly, amit
semmikép se tudok elvégezni.

Ekkor igy szolt hozza a kirdly lednya ;

— Ugy-e megmondtam, hogy olyan munk&t biz rad,
hogy nem tudok rajtad én sem segiteni.

Ekkor a kirdly lednya elGvett cgy fejszét s azutdn igy
szdlott a vélegényéhez :

— Amott latsz egy kis fat, eredj s vdgd le gyorsan
és amikor a fa a foldre leesik, hirtelen ezt kidltsd :

— Bdrcsak gy d6lne le ez az egész erdd, mint a
hogy ez a fa dolt le most elOttem !

Mikor az erd6ben mar minden fa led6lt, visszament
Rutébba a menyasszonydhoz !

— Késziilj | mond a ledny — most mdr indulhatunk!

— Nem megyek el addig — igy szélott Rudbba —
mig felséges kirdlyomat nem iidvdz6lhetem.

— Ne iidvozold ! igy sz0lt menyasszonya — mert
olyan munkdt fog a kirdly rdd bizni, hogy nem segithetek
rajtad semmiképpen. De Rusbba nem térédstt a dologgal
most se, hanem elindult azonnal megint a kirdlyhoz :

— Udvozlégy, felséges kirdlyom és uram | Levdgtam
az egész erddt és most megnézhetem a birodalmadat.

A kirdly azonnal megnézte az erd8t és amikor latta,
hogy led8lt minden fa, igy szélott a kirdly megint
‘Rusbbahoz :

— Addig nem mehetsz el, mig az erd6t ismét fel
nem éllitottad.
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Rusbba most elment a menyasszonydhoz és igy sz0-
lott hozza :

— Megint olyan munkat bizott ram a kirdly, ame-
lyet nem tudok sehogy elvégezni ; most meg fel kell dllita-
nom ismét a nagy erdét.

— Ugy-e mondtam neked — igy sz6lt menyasz-
szonya — hogy olyan munkét biznak rdd, amit meg nem
tehetsz ? Nesze, itt van egy kis iiveg — folytatd a ledny
— kenj meg beldle ott az erdén egy kis fat, aztdn dallitsd
fel és ezt kialtsd hangosan :

-~ Bdrcsak igy egyenesednék fel az egész erdd ! S
erre felegyenesedett az erdén minden fa.

Ekkor visszament Rutbba a menyasszonyihoz :

- Késziilj! — szolt a ledny, most mdr indulhatunk.

— Nem megyek el addig — vdlaszolt Rudbbe —
mig felséges kirdlyomat nem tidvoztlhetem !

—- Ne udvézsld — igy sz6lt menyasszonya —-- mert
olyan munkdt fog a kirdly rdd bizni, hogy nem segithe-~
tek rajtad semmiképpen.

De Rudbba nem "t6r6dott a dologgal semmit, hanem
elment a kirdlyhoz és igy szélott hozzd :

— Megtettem, amit rdm biztdl, most mdr indulhatok.

A kirdly megnézte az erd6t s azt latta, hogy minden
fa egyenesen 4llott a nagy erdén.

— Addig el nem mehetsz — igy sz6lt most a kirdly
-— mig az aranygyepldt, a sotétség orszdgdbol, nekem el
nem hozod.

—- Ugy-e mondtam neked — igy szo6lt menyasszonya
— hogy olyan munkdt biznak rdd, amit meg nem tehetsz?

Ekkor elblicsuzott tdle menyasszonya.

— Mi tobbé nem ldtjuk az életben egymdst! — igy
szolt menyasszonya s hajéjdba iilve, ismét visszarepiilt,

Rudbba pedig ment-mendegélt eldre, utjdban elészor
a nap vildgitott, aztdn a hold fénye mellett haladt igen
sokd. Amint lassanként a hold fénye is eltiint, a csillagok
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fénye mellett folytatta az utjat. Alig tiintek el az égrél a
fényes csillagok, megérkezett a s6tétség nagy birodalméba.
Ott aztdn megszerezte és elhozta magdval a nagy arany
gyeplét.

Mikor visszafelé vezetett az utja, elészér a csillago-
kat latta feje felett, aztin a hold fénye mellett folytatta az
utjat, mig végre isinét elérte a nap birodalmait.

Amint hazafelé vezetett az utja, két Orids fiut latott
civakodni.

— Miért civakodtok ? — kérdezé Ruébba.

— Egy kalapot &rokéltiink s most azon civédunk, kit
illet meg voltaképpen kdéziiliink a kalap.

— Sose civddjatok, hanem osztozkodjatok meg szé-
pen rajta. Aztdn miféle kalap az, amin civakodtok? -
kérdezé Rudbba.

— Olyan kalap — igy szolott a két orids fiu, — hegy
aki fejére teszi, ldthatatlannd lesz.

— Azt mdr magam is megnézem —- igy szolott Rugbba
s alig tette a fejére a kalapot, eltiint.

Amint ment mendegélt az uton eldre, megint két civa-
kod¢ orids fiuval taldlkozott ssze.

— Miért civakodtok? -— kérdezte Rudbba.

— Azért, — sz6lt a két 6rids fiu, — mert egy csiz-
mat orokoltimk és most nem tudjuk, hogy melyikiinké
legyen.

— Miféle csizma az? — kérdezé Rudbba.

— Olyan csizma — igy sz6lott a két &rids fiu, —-
hogy aki felhfizza, minden 1épéssel egy mértioldet tud [€pni.

— No, azt mdr magam is szeretném megldtni - igy
sz6lott Rudbba.

A mikor a csizmdt odaadtdk neki, gyorsan felhiizta
azt, aztdn a kalapjat a fejére tette, mire egy pillanat alatt
elttint onnan,

Alig tett meg egy néhdny mértfoldet, megint két civa-
kodd orids fiut 14t a nagy orszdguton.
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— Miért civakodtok ? — kérdezé Rudbba.

— Egy botot 6rokoltiink — vélaszolt a két drids fiu
és most nem tudjuk, hogy melyikiinké legyen.

— Aztidn miféle bot az, a melyen civakodtok ?

—- QOlyan, hogy ha az egyik végével az emberre iitiink,
az azonnal meghal, mig ha a mésik végével holt emberre
iitnek, az tlistént feltdmad.

— No, azt a botot mdr szeretném meglatni.

Amint a kezébe vette Rudbba a botot, hirtelen fel-
tette kalapjdt és eltlint.

Amint igy mendegélt a nagy orszdguton, egy vén bo-
szorkdny hdzdhoz érkezett nem sokd.

-— J6 napot, anyékdm! — igy szdlott Rusbba — nem
tudnad-e megmondani, hogy merre van az 6rids kirdly bi-
rodalma ?

—- Nem tudom — mondd a vén boszorkdny — amig
meg nem kérdezem a kis madaraimtol.

Ekkor kiment az udvarra s belefujt egy sipba, mire
madarai mindjart ott termettek. Elkiildte azonnal a sast,
hogy jdrja be mindeniitt a foldet s keresse meg az Orids
kirdly birodalmat. Habar bejdrta a sas az egész foldet, de
az Orids kirdly orszdgdt nem taldlta sehol. Ekkor igy sz6-
lott a vén any$ a sashoz:

— Most be kell jarnod a tengert mindenfelé és ha
meg nem taldlod a kirdly birodalmét, tiistént megégetlek!

A sas bejdrta a tengert mindenfelé, de az Orids kirdly
orszdgdt nem taldlta sehol.

— Most pedig jard be az eget mindenfelé — igy szélt
az anyéka — de ha most sem taldlod meg, a hovd kiild-
telek, akkor mdar igazdn meg foglak égetni.

A sas bejdrta az eget mindenfelé s végre eljutott az
orids kirdlynak a birodalméba.

Menten visszarepiilt a vén boszorkdnyhoz és igy sz6-
lott hozzd : :
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-~ Most mdr megtaldltam az 6rids kirdly roppant
birodalmat,

--- Messze van-e? — kérdé az oreg anyoka.

— A holdvildg egyik szélén — mond4 neki a sas.

Ekkor a vén boszorkany elkiildte a sast, hogy mu-
tassa meg Rudbbanak az 6rids kirdly birodalmiba vezetd
utat, mivelhogy el6bb egy nagy tengeren kellett keresztiil
mennisk.

Rusbba megktszonte a vén boszorkany szivességét
és a sassal azonnal Gtnak is indultak. Rudbba futott, a sas
pedig roptilt, de Rusbba gyorsabban haladt, mint a sas €és
azért el6bb érkezett a tenger partjdra. Mikor a sas is oda
érkezett, Rusbba mér kipihente magat. A mint pihentek,
Rudbba igy szolott a sashoz:

— At tudsz-e most vinni ezen a tengeren?

— Atviszlek — igy szélott a sas — de el6bb végy
a tenger szélér6l hdarom darab kovet.

Mikor elhozta a hdrom darab kovet, igy szélt hozzd
a sas:

— Most pedig iilj a hdtamra és hogyha majd érzed, hogy
mdr faradt vagyok, dobj egy-egy kovet a tengerbe fenekére.

A sas elreplilt Rusbbdval. Midén érezte Rutbba, hogy
hogy a sas mdar lankad, a tengerbe dobott hirtelen egy
kovet, amelybdl tlistént egy sziget keletkezett.

Alig pihenték ki egy kissé magukat, a sas tovdbb
repiilt megint Rudbbdval s a sziget a tenger fenekére
slilyedt.

Mikor érzé Rutbba, hogy megint lankad a sas, ismét
a tengerbe hajitott egy kovet, a melybdl hirtelen sziget
keletkezett.

Mikor elérték a tenger tulsé partjat, a sas vissza-
replilt, Rusbba pedig elinduli, hogy felkeresse a kirdly-
nak a kertjét, _

Amint a kert végéhez érkezett, jegyese épen ruhat
mosott a kuatnal, majd, mikor elvégezte a ruhamosdst, be-
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ment szobdjdba s a nagy tiikor el6tt fésiilkodni kezdett,
Rusbba hirtelen hdta mogott termett, s levette kalapjat,
mire a ledny tiistént rdismert, de mikor hatra tekintett, mar
nem latott semmit.

Amint a kirdlyldny tovdbb fésiilkédstt, ismét meg-
jelent Rusbba mogotte, de midOn hétra tekintett, mar nem
latott semimit.

A lany harmadszor is a tiikérbe nézett s voélegénye
ismét megjelent mogotte, de amikor hatra fordult, mar nem
ldtta sehol.

Ekkor sirva kérdé téle a kirdlyldny :

-— Miért futsz el t8lem ? hiszen mdr hdromszor l[at-
talak a tlikérben eléttem?

Ekkor megjelent Rutbba a jegyese el6tt, aki nagy
sirdssal, a nyakdba borult.

—— Sohasem hittem volna, hogy valaha még latni
fogjuk egymdst — igy sz6lott a ledny, sirva Rusbbahoz. —
De hét hogy jutottdl ide oly messzirdl ?

Rugbba elmondott mindent jegyesének, végiil pedig
igy sz6lt a kirdlylednyhoz:

--- Most pedig eredj be tiistént az atyddhoz, én meg
kimegyek a hdz elé s ha megldtsz, igy szélsz majd
atyddhoz :

— Nini, ott jon egy idegen ember, az blzonyosar
az én volegényem lesz.

Ugy is tortént s mikor az Orids kirdly megléatta
Rucbbét, igy szélt a lanydhoz:

Eredj ki és hivd be!

Alighogy belépett Rusbba az ajtén, az Oridas kirdly
ekkép sz6lott hozzd :

— Te akarod a ldnyomat feleségiil venni ?

— En, felséges uram! vélaszolt Rusbba,

— En nem bdnom, — mond4 az 6rids kirdly — de
addig nem vgheted el, mig harminc holt vitézemet, akik
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itt a mdsik szobdban hevernek, 6r6k almaikbdl fel nem
ébresztetted.

Rugbba az ¢rids fiuktél elvett palcdjaval, gyengén
meglegyinté a harminc halottat, mire azok felugraltak s a
kirdlyhoz mentek,

— Mért keltettél fel benniinket, felséges kirdlyunk,
mikor olyan nyugodtan aludtunk?

— Tiistént menjetek a hdboruba! — mond4 az érids
kiraly.

Mire a katondk tiistént el is mentek ; Rudbba pedig
feleségiil vette a szép kirdly lednyt s megtartottdk a nagy
lakodalmat, amelyen hdrom napon 4t vigan ettek-ittak.
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